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Przedstawicielstwo redakcyi na AUSTRO-WEGRY: JAKOB GESZWIND, WIEDEN, (Hauptstr. 147).

Prenumerata roczna (na poczcie) — 40 marek, pétroczna ~ 25 marek, kwartalna — 14 marek.
Zeszyt pojedynczy 3 marki. A Przesytka Pod opaska 15 fen. za zeszyt.

Prenumerata na Austro-Wegry roczna 64 korony — pdétroczna 32 korony —kwartalna 17 koron.

OGLOSZENIA: Cala strona — 150 mk., pol strony — 80 mk, ¢wier¢ strony ~ 45 mk., jedna 6sma strony ~ 25 rak.

ADMINISTRACYA otwarta codziennie od godziny It-tej do |-szej i od godziny 3-ej do 7-ej.

OD REDAKCYIi Rekopisy zwraca sie po nadestaniu kosztéw przesytki. — Odpowiedzi na listy za nadestaniem marki
pocztowej. — Rekopisy bez nazwiska autora i wyraZnego adresu niszczy sie bez czytania. — — —
Redakcya nie wdaje sie w dyskusye na temat nieprzyjetych rekopisow ani nie podejmuje sie zadnych
ocen tychze.
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Kank Wzajemnych Zabezpieczen na zycie

7 i - 7 jal
RoklzBa;ogenla ID Poznaniu Rokl%a%ogenla.l

Zawiera wszelkiego rodzaju ubezpieczenia
na doiycief na wypadek $mierci, na
posag z rewizyg lekarska i bez rewizyi

W razie przedwczesnej niemocy zwolnienie
— od sptaty sktadek i ptatnos¢ renty —

Nizkie sktadki
wzrastajagce dywidendy

dOQOdne warunki zfdatwia z cztonkami wszelkie interesa bankierskie.
Petycikl na przystepnych i dogodnych warunkach.
Ubezpieczenia ryzyka wojennego przyjmuije sie Papiery warioiclewe jako pewna i korzystnaliokacya
_ i : : kapitatow.
""""""""" I'Ww czasie wojny Rachimkl czekowe z wietkiemi dogodnosdami dla wptat
. : . . i wyptat.
Siedziba dyrEKCyl w Poznaniu Udziaty cztonkdéw przynosity 8 procent dywidendy.
w wiasnym gmachu Marcin 61 Wkledki | otiCR”™dnoscl oprocentowuje od dnia ztozenia
pieniedzy po 3, 4 i 4va procent.
Oddziidt w WariBzawiet Aleje Jerozolimskie 31 ADRES:

Ajencye $pecyalne w kazdem wigkszem miescie. BANK LUDOWY, laowrodaw (HohaKMInO*
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(ttom. Laura Konopnicka-Pytlinska.

Przeklenstwo ropuchy Gustaw Meyrink
Krotki zarys nowej estetyki muzyki — Ferruccio Busoni. Ty jedna — Henryk Zyczynidd.
Wyspianski-Swiatowid — Ewa tuskina. Miscellanea.
RYCINY;

Salome (drzeworyt) Jerzy Hulewicz.
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SNY NA JAWIE. STANISLAW PREYBYSZEWSKI

a najwyzsze szczyty na jakich Duch ludzki w Sztuce sig obja-
wit, dzwignela go Wiara, to znaczy w najrozcigglejszem
znaczeniu: bezwzgledna pewnos¢ istnienia jeszcze innego, wie-
kuistego Bytu poza tym, ktérym za pomocg pieciu zmystow
tu na ziemi bytuje.

Wyraznie zaznaczam pewnos$¢ istnienia tego By™y,
bo tylko pewnos¢ jest podstawa wiary, nie za$ przypuszczalne
jakie$ ,le grand Peut-etre” Rabelais’a.

Pewnos¢ istnienia Bytu, poza tym pieciu zmystami $wiat ogarniajacym byi:em,
pewnos$¢ istnienia jakiej$ absolutnej Swiadomosci, ktorej mikroskopijny zaledwie
pytek musi mi wystarczy¢ do ustosunkowania mego ,,Ja" do calego otaczajgcego
mnie ,,zewnatrz" — ta pewnos¢ stworzyta pojecie Bostwa, absolutnej $wiadomosci,
wszechwiedzgcej potegi, bo w niej wszystko, co mdzg cztowieka mozolnie
na przyczyny i skutki rozcztonkowywaé musi, w niezmiennej Jedni spoczywa —
wszechmocnej, bo moze mocg swej absolutnej Swiadomosci kierowa¢ losami
najodleglejszej przesztosci nam nieznanej i losami przysztosci, ktore dla nas
w najglebszej tajemnicy sg ukryte — ,Jlosami” w jezyku ludzkim, nieistniejgcymi
dla Bostwa, bo dla Boga Przesztos$¢ i Przysztosé jest Jednig i Tozsamoscia, a raczej
wieczng Terazniejszosciag ™ potegi wreszcie wszechwidzacej: pojecie najglebiej
wyrazajace pewnos$¢ immanentng kazdemu czlowiekowi istnienia BOstwa, objawia-
jaca sie w kazdej duszy jako poczucie dobra — w cnocie, zta — w grzechu
i zbrodni, jako wstyd i sumienie.

Niescisle sie wyrazitem moéwiac uprzednio, Ze ta pewnosé stworzyta pojecie
Béstwa — z tg pewnoscig i z tem pojeciem przychodzi cziowiek na $wiat tak
samo, jak juz w tonie matki w embryonie istnieje potencjalnos¢ funkcyj wszystkich
zmystéw, dziatajacych natychmiast, skoro sie zetkng z $wiatem zewnetrznym.

1z tym potencjalnym zmystem wewnetrznym — zmystem wiary przy-
chodzi cztowiek na Swiat, wszystko jedno, czy objawia sie on w S$lepej wierze
maluczkiej duszy chlopa, czy tez w poteznych proroczych objawieniach biblijnych
prorokéw, czy w ekstatycznych hymnach Swietej Teresy, mrocznej glebi Ruys-
brocka, lub Stowackiego ,,Genezis" — a tam, gdzie sie w najwyzszej potedze
objawi, tam staje sie wiara widzgcg — najwyzszy szczyt wiary, na jaki czto-
wiek wznies¢ sie zdotal, a Sztuka jest niczem wiecej jak uzmystowieniem
widzgcej Wiary.

Ta sama Wiara-Widzenie, ktdra, przyobleczona w te lub owe formy kultu,
tworzy poszczeg6lne religje, przyobleczona w plastyczne ksztatty, lub ujeta
w stowo, staje sie Sztuka,

Kazdy artysta ma dar Widzenia, a Sztuka jest niczem wiecej jak w forma
1 ksztalty ziemskie wcielonem widzeniem pozabyOtowych rzeczy.

Sztuka na réwni z religig jest najsilniejszym weziem, taczacym cziowieka
2 $wiatem ,,niewidomem" ktérego tajnie artysta na rowni z prorbki®n przenika,
widzi i widome czyni.
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I ztad to pochodzi, Ze sztuka, jako uzmystowienie widzgcej Wiary nigdy
w tak poteznym blasku sie nie ujawnita, jak wdasnie wtedy, gdy prawie wylacznie
jej tylko byla wyrazem, gdy ucieleSniata najgoretsze wzloty duszy ludzkiej, jej
ku Bogu rwace sie tesknoty i pragnienia, jej kajania sie w prochu przed niezgte-
biona, nieobjetg Moca Boskiego Majestatu, jej szamotania sie, by modz sie wedrzy¢
w mroki odwiecznych Tajemnic.

Sztuka nie byla stugg kosciota — zgromadzenia ,wiernych* — Sztuka byta
na zewnatrz widomym Symbolem Wiary: Sztuka i Wiara byla Jednia: zewnetrzng
formg i ksztaltem wewnetrznego Widzenia.

I ten wewnetrzny organ widzacej Wiary objawit sie w Sztuce w niestycha-
nych, dla nas, skartowaciatych potomkéw monarszych ojcow, niepojetych, trudnych
do zrozumienia cudach architektury, malarstwa, rzezby, stowa i dzwieku.

Ogarng¢ nie sposéb tego ogromu Kosciota-Sztuki, korzyé sie tylko
przed ta przepotezng Jednig w ciezkiej pokorze, lub zdoby¢ sie na te sitg prze-
moznego pragnienia, by zamierzchty Cud cho¢ w czasteczce stat sie Jawa.

Maodz sie mysla przenies¢ w one czasy, kiedy przybytek Bozy byt abso-
lutnym wyrazem, symbolem wszystkiego tego, co ,widzacg" wiare duszy ludzkiej
stanowito: jej wniebowziecia, grzeszne upadki, pewnos¢ wyzwolenia w wiekuistej
chwale, przerazenie wiecznego potepienia, wszystkich jej przezy¢, poczgwszy od po-
czatku Swiata, az pod koniec jego w Sadzie Ostatecznym!

Kazda Katedra byla dla oczu nawet najubozszych w duchu mocg Sztuki
uzmystowionem pismem Swietem — z rzezb i malowidetl, a nie z pomocg druku,
wchianial w siebie czlowiek sSredniowiecza wszystkie skarby, jakie Wiara w prze-
olbrzymim $pichlerzu, dostepnym dla zmystéw ludzkich, nagromadzita, a nawet i tych
pozazmystowych widzen, ktore jedynie tylko za posrednictwem Sztuki uzmystowic
sie dadza: na drzwiach portaléw odczytywat dzieje i zywot Chrystusa od urodzenia
w zidbku, az do Smierci meczeniskiej na krzyzu, od pierwszej zapowiedzi jego
przyjscia az do wiekuistej chwaly u boku ojca swego, od pierwszej wzmianki
w proroctwach Starego Testamentu az do zestania Ducha Swietego: portal sam
wyobrazat dzieje $wiata biblijnego od stworzenia, poprzez historje patryarchéw
i kréléw, sedzidw i prorpkéw az do wizji korica $wiata — w wszystkich wnekach,
framugach, kapliczkach widnialy postacie Swietych i ojcow kosciota i uczni Chry-
stusa i meczennikéw i wyznawcéw — w freskach Giotta zatapiat sie w zywocie
Zbawiciela, w freskach fra Angelica objawiaty mu sie rajskie cuda pozabytowego
Swiata w nieskonczonej pieknosci; ogladat zywot Matki Boskiej, jej mtodos¢ anielska,
Jjej Swiete nawiedzenie, jej straszliwe cierpienia pod krzyzem swego syna, jej uko-
ronowanie i boska chwate — na mirazach w storicu palacych sig witrazy uczyt sie
od matego dziecka hagiografii, a w setkach obrazéw, porozwieszanych w setkach
kaplic wnikat w tajemnice Wiatry.

Koscidl-Katedra byta uzmystowiong historjg catego kosciota od samego jégo
poczatku az po dzien terazniejszy, byta rzezbiona, czytez malowang Biblig, Testa-
mentéw i ich uwidocznieniem, Dziejami Apostolstwa, Wyznawcéw i Swietych
byla nietylko uzmystowieniem widzen, ale pozatem najwspanialszym $rodkiem, jaki
sobie wyobrazi¢ mozna — estetycznego wychowania.
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Czem sg dzisiaj muzea, porozrzucane po wszystkich katach Europy, dostepne
tylko dla uprzywilejowanych, a zasobne przewaznie w najwspanialsze utwory
artystow, ktére dawniej przybytki Pariskie w niepomiemem bogactwie zapelniaty,
tem byta dawniej kazda z tych bezlicznych katedr — ale nie tylko katedra byta
»pulchra et decora" — pigkng i strojng oblubienica — najubozszy nawet kosci6t
szczycit sie dzietami wielkich i istotnych artystow. n

Na ten temat, ktéry tu zaledwie dotknatem, diugo i szeroko rozpisacby sie
mozna: to jedno $miem twierdzi¢, ze prosty chtop analfabeta — Wioch, czy Hi8z-
pan, czy Francuz, z ktérego kosciotbw Anglia, czy tez Ameryka, czy tez wogole
wszystkie te fatalne i potworne wiezienia Sztuki, jakimi sg muzea i galerje, nie
zdazylty wykras¢ wszystkich skarbow sztuki, tak nierozerwalnie z przybytkiem
yffiary zwigzanej — posiada stokro¢ razy wiecej kultury estetycznej, anizeli nawet
nasz ,,fachowy" krytyk i historyk Sztuki.

Zaciekly ikonoklasta, zazarty obrazoburca, oschly i tepy wrog Sztuki —
Protestantyzm — wygnat z kosciota Sztuke i tem moze najsilniej poderwat byt
kosciola Kkatolickiego, tego najwiecej monarszego mecenasa Sztuki, jakiego Swiat
dotychczas zaznat, nie wylgczajgc Babylonu, Egiptu, Grecji, czy tez Rzymu.

Koscidt katolicki zubozat, opustoszony zostat z tych bezcennych skarbéw,
jakimi Duch Ludzki 'przybytki Boga stroit i ponad wszelkg miare wzbogacat, sztuka
sama zostata odartag z nimbu $wigtego ,widzenia®*, jaki posiadata w kosciele, zostata
sprofanowang, bo wydartg z jedynych jej ram, jakimi byty dla niej mury koscielne,
ohtarze, predile, portale, wimbergi, framugi, wneki fialéw, galerje, kolumny. m—Sztuka-
widzenie, wywotujgca w domu Panskim najwyzsze podniesienie ducha, rozrzazajgca
serca dzi$, oznaczona gwiazdkami Bedekera, uwigziona i strzezona w muzeach,
stata sie przedmiotem gapienia sie bezmysinej, a bogatej gawiedzi.

Sztuka oderwana od Wiary, wygnana z jej istotnego przybytku, poszia
na wystugi na dwory moznych ,zjadaczOw chleba** — korne pokiony bi¢ jela
przed wszelkiego rodzaju ,,Roi-Soleil*, najlichszego gatunku ,,rzeczoznawcy** Sztuki,
ktéry moca pieniedzy wyznaczat jej cele i kierunki, kazat sie jej dostosowywaé
do najordynarniejszych kaprysow mody, a wreszcie wprzagt jg w jarzmo ten-
dencji partyjnych, pozytku i korzysci i obnizyt jg do ,,czynnika produkcji spotecznej**.

Zubozat koscidt, przybytek Boga, w dziela istotnej sztuki, pozwolit sobie
wyrwaé z rak to wspaniate ,,prestige” jakie przez cate Sredniowiecze posiadat,
ze byt Swiatnicg i zarazem najwyzszym symibolem potegi Duszy cztowieczej w Sztuce,
a sam, jakby zarazony wscieklizng protestantyzmu, nienawidzacego sztuki, przyczyniat
sie do zubozenia kosciota w twory uzmystowionych widzen; zmaterializowany kosciét
niechetnie patrzyt na widzenia i objawienia, coraz natarczywiej jagt wypiera po za
progi koscielne natchnionego, widzacego artyste i kazdego, do ktérego ,,Bég choc
r€iz przemowib™*,  widzacai** wiara stawala sie coraz wiecej ,,urzedowg™* paralizowata,
jak Mickiewicz méwi, te sity, co duchy ludzkie ku niebu porywaja, a ostabienie
ducha widzacego ostabito polot artysty, wizyjna jego moc i mozno$¢ miewania
widzen. Kosciot stat sie oszczedny, a nawet i brudno skapy, gdy chodzito o rzeczy
istotnej sztuki. Czyzby z rozmystem?

Twory istotnego artysty zastgpita tania ale najlichsza i ordynarna tandeta
fabryczna niemiecko-francuzka, dziela diuta wielkich mistrzow™ jak najzwyklej8ze,
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przerazliwie banalne wyroby sztukatoréw i gipsiarzy wtoskich — obréizy pedzla
chocby nawet tylko zdolnych malarzy, ktorzy teraz u zydowskich i nie zydowskich
bankierow katy wyciera¢ musza, by dostac jakis,,obstalunek**, zastapity bezecnie marne
oleodruki, uwiericzone rozpaczliwg banalnosciag kwiatéw z papieru lub ptétna.

| tak sie stato, ze przewspaniatle moca poteznych ,widzen* witraze Wyspian-
skiego, Kazimierz Wielki, Swiety Stanistaw, Henryk Pobozny, darmo ofiarowane
Katedrze Wawelskiej pozostaty kartonami, bo kosciét urzedowy ich przyja¢ nie
chciat, tak sie stato, ze w polowie pracy tenze sam Wyspianiski musiat przerwac
swoja nad wszelki wyraz piekng i niezréwnang polichromie kosciota franciszkanéw
w Krakowie i na to patrze¢, jak natchniona, % najglebszych Zrédet duszy tworczej
porodzona praca jego sromotnie zeszpecona zostata przez lichych partaczow,
ze projekty Mehoffera, wspaniate tworcze™ szkice dekoracji wewnetrznej dla odno-
wionej katedry w Plocku, budzace zagranicg zdumione uwielbienie i jak najgo-
retszy podziw, zostajg odrzucone, bo — trudno wykrztusi¢ to bezduszne, potworne
w swej plaskiej gltupocie orzeczenie, wygloszone przez rzeczoznawce urzedowego
kosciota, hr. Lanckororiskiego — duze artystyczne zdolno$ci naj-
czesSciej moga byé szkodliwe (sc. dla kosciota) —

| tak sie stato, ze witrazami tegoz samego Mehoffera szczyci sie i pyszni katedra
w Fryburgu w Szwajcarji, i stynna jest z tych witrazy na cata Europe, a gdyby nawet
nic wiecej nie posiadata procz tych witrazy, mogtaby $miato uchodzi¢ za jedng
z najdostojniej upiekszong katedre, podczas gdy tumy i najbogatsze nawet koscioty
polskie chelpig sie zagranicznymi witrazami, ktorych brzydota i brak poczucia
jakiegokolwiek zmystu artystycznego krzyczy o pomste do nieba. —

| tak sie stato, Ze przepiekna wewnetrzna architektura kosciota Panny Maryi
w Poznaniu w haniebny wprost sposéb zostata zeszpecona i zniszczona czems,
co urgga nawet juz wprost prostaczemu, najmniej wybrednemu pojeciu o poli-
chromii — tego samego kosciota, ktéry z swoimi zdumiewajgco szlachetnymi po-
miarami i skupiong pieknoscig przestrzeni, poruczony prawdziwemu artyscie,
mogtby sie sta¢ niedosciglym wzorem jednolitej, w jednym duchu zrodzonej poli-
chromii, czems$, co istothng mocg twoérczag opanowane, mogloby by¢ daleko piek-
niejszem od Sainte Chapelle w Paryzu...

| tak sie stato, Ze w poznanskim kosciele Sw. Wojciecha, ktérego polichro-
mia zaszczyt przynosi Antoniemu Procajtowiczowi, przepiekny witraz Wyspianskiego,
wyobrazajacy Sw. Salomeje, meczy sie niewymownie w ordynamem sasiedztwie
bolesnie banalnych, bezdusznych i juz catkiem z sztukg nic nie majgcych W8pdl-
nego, witrazy.

Wyobrazam sobie meke kaptana, kochajacego sztuke, gdy podczas m8zy
Swietej zmuszony jest zwroci¢ oczy w te strone!

Ale dosy¢ juz przyktadéw! i tak juz sie serce krwawi na mysl.o tym calym
barbarzyriskim Herostratyzmie, tym bezdusznym tryumfie Miernoty i Bezmyslnosci,
jaki prawdziwe orgje w naszych kosciotach $wieci...

POK. N.)
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POETA A SWIAT.

(W odpowiedzi na list otwarty do Wiktora Gomulickiego.)

Zdawato by sie, ze zatarg iaki co raz to na nowo wybucha miedzy temi trzema pojeciami
wazkiemi a réznogatunkowemi zdawna powinien by¢ rozstrzygniety. Naprzéd Poeta a spo-
teczenstwo. Horacy powiadat ,O0di profanum®, Dante skrywat swoie prawdy wieczne
»Sotto il velame® bo nie zyczyt sobie by¢ rozumiany przez gawiedz. Gongora zwany w His™anii
»cudem natury, monstruo de naturaleza" iest ciemny jak noc, lub iesli kto woli, jak Maltarmé;
kazdy wiersz Michata Aniota wymaga pracy w mozole, nim sie go na zwykta mowe ludzka prze-
tozy. Kochanowski ,sobie $piewat a Muzom", Mickiewicz w momencie najwyz”~e] mocy i dumy
nie byt ,$piewakiem dla ludzi Stowacki i Krél Duch w pierwszej chwili mieli sie do swego
spc/eczenstwa tak iak Tytania do Kalibana. Salamb6 Flauberta ,nie poszia w publike”, ani
»~Emaux et Camces™ Th. Gautiera, ani ,,Po6mes antigues" Leconte”a ani ,Fleurs du mal“ Baude-
laire*a — a to pod wzgledem artyzmu sa wilasnie arcydzieta. Nauka; Chcesz-li by¢ czytany
i znany szeroko, nie wykraczai po za $redniag miare pojmowania swych spétziomkdéw.

Utylitaryzm w sztuce. Ten problem w kolei wiekéw ulegat czest)! wahaniom,
naiwigksi poeci dawali sie porywa¢ pradom chwili. Tragedia grecka byta wzniostg igraszka,
uszlachetniata nie przez morat — bo ten nie brzmiat ze sceny, ale przez wynoszenie cztowieka
po nad mato$¢ padolng i doczesng. Wieki $rednie mi~y literature utylitarng, ta byta dla kler-
kéw i mieszczanstwa; literature pigkna, — ta byta dla dworu; literature zabawnga, — ta byta dla
ludu, Pierwsza przepadta gdy czas uczynit ja bezuzyteczng, druga i ostatnia zostrfa. ,,Moralités**
nikt nie czyta, podczas gdy ,Tristan i Isotta”, romans ,,nainiemoralnieiszy* w Swiecie trwac bedzie
wieczyscie. Wytrwa ,,Kancionarz" Petrarki, opiewaigcy mito$¢ fikcying do fikcyjnei kochanki,—
zginie ,,Romans o R6zy“ cho¢ w nim sag poruszone naidonio$leisze zagadnienia towarzyskie i spo-
teczne i cho¢ poczytno$¢ iego w swoim czasie réwnfda sie chyba poczytnosci Biblii. Renesans
byt arystokratyczny: Ariost i Ronsard nie mysleli nawracaé¢, Michsd Anicrf nie ziawit sie, aby bu-
dzi¢ ,ideie dobroczynne.” Barokowy Szekspir i klasyczny Racine nie uczyli cnoty jak kaznodzieie>
ale wypatruigc i wywlekaiac na iaw ciemne potegi duszy ludzkiei umieli... budzi¢ dreszcze Swietej
grozy. Dopiero wiek XVIII krzycz”: badzZcie czuli i cnotliwi, a krzyczac tak zabiiat sztuke. Ro-
mantycy mieli dwa okresy; w pierwszym chcieli by¢ li-tylko artystami — i to jest ich epoka
bohaterska, w drugiei wchodza miedzy ,humanitarjuszéw"”, utopistow, postgpowcéw — i to jest
ich epoka safandulska. Tam Quatremoére de Quincy, obronica teorii ,,Beau ldc¢al* ktérg sie od-
dychato w dobie Byronizmu, powiadat (w Essai sur ridéal» 1805 r.) ,Le plaisir intellectud n’a
Hen a faire avec la morale", — tu V. Hugo pod naciskiem idei demokratycznych 1848 r. pragn”
widzie¢ teatr kazalnica, a pani George Satid w drgawkach wszechludzkiego rozmitowania wypta-
keda z siebie karykaturalnie wzniody romans >Comtesse de Rudolstadt", ba Leconte de Usle,
przysdy beznamietny ,pasterz dloni" spétpracow”™ w dzienniku fouriciystycznym ,La democratie
pacifique®“. Ale wnet ockneli sig¢; tedy Leconte gtosit uroczjréde: ,Le jour ou tu auras fait une
belle oeuvre, tu auras plus prouvé ton amour de la justice et du droit qu'en c¢crivant vTngt
Yolumes d’6conomie“, — w czem mi«d zupetng duszno$¢ bo byloby okrucienstwem ze strony
artysty rozsypaé¢ po gtowach ludzkosci 20 tomoéw tej — zal sie Boze — Ekonomji. Za owydi to
dni Al. Dumas syn uwazal, ze literatura nie maigca na celu u~ecznosci jest ,rachityczna®; takiem
stowem przekreslat ceda tworczosé swego wielkiego ojca. A jednak ~Trzej muszkieterowie*
ktorych ria Swiecie nie hyto, zyja nieSmiertelnie™ grob legendarny jednego z nich pod gtazami na
Belle-1sle pokazuje sie cudzoziemcom, podczas gdy ,Dama Kameliowa*, ktora zyly tak
a umarfa tak przyktadnie, zeszta do melodramatu. Tak, byt czas, kiedy pisalo sie ody i»Do
maszyny parowej," nie popchn”y one jednak naprz6d ani przemystu ani literatury.

Jak wyrazi¢ wiasny poglad na problem ciekawy i wecale nie Wahy? Sa zagadni«iia
pozornie nierozwtazalne z powodu, Ze sie je podchodzi porywczo, w namietnej wykgimiosci.
Stowo, bezcenny dar przyrody ma tak rozlegta wiadze, ze moze duzy¢ za dzielne narzedzie
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z jednej strony wszystkim dziataczom spotecznym i politycznym, moralizatorom, prawodawcom,
wol]ownikom, z drugiei artystom, ktérych ambicjg jest, duchy zdolne odczucia i pojmowania droga
wizii, nastroiéw i mysli bardziej niz doczesnych wprowadza¢ w sfere niepoznawalnego, podnosi¢
cztowieka w hierarchii stworzen chlebozernych — ,transumanar”, przecztowiecza¢, iak to nazywa
Dante, Tamto, im bardziei utarte, konwencionalne w wyrazie i formie, im dosadniej do popedéw
zywiotowych ttumu przemawiaigce, tem dziata skuteczniej; Marsyljanka iako utwor poetycki jest
stekiem wrzaskéw demagogicznych, zwietrzatych przenos$ni, hyperbol niesmacznych i pustych, —
a przeciez odmienita karte Europy. Natomiast koncepcia monarchii Dantego w Boskiei komedji
iest naiprzestronniejszym pomystem politycznym a jednak ani na wios nie posuneta loséw nie juz
ludzkosci ale nawet Italji — to znaczy, ze poez]a tendencyina jest czem$ organicznie przeciwnem
poezii oderwanei od celéw doczesnych, zapatrzonej w wieczno$¢ i ze ta ostatnia iako trw”/ita
jest wartoscia wyzsza.

W sprawie stosunku poety do spoleczenstwa odpowiedz iest kiopotliwa. Wyznam, ze
niepodobna mi pisa¢ sie na takie obwotanie praw poety iak ie wypisat A. de Vigny: ,11 a besoin
de rien faire pour faire quelque chose®. t. j. Ze spoteczenstwo winno poecie zapewni¢ wygodny
byt aby mogt tworzy¢ bez troski o chleb powszedni. Naprzéd doswiadczenie okrutne poucza ze
gtéd iest naidzielnieiszym bodzcem twoérczosci, powtore, przypusciwszy takg nowa kaste ,,poetéw
na respekcie”, niewiadomo kto bytby powotany do desygnowania szczeSliwych laureatow. Bo
jezeli spoteczenstwo dzierzace sznury od kieski, to ono wybierze oczywiscie takich, ktérych rozu-
mie, ktérzy mu niosa pozytek badz w formie moratu czy pobudki, badZz rozrywki intelektualnei
masom dostepnej. A tutai, — patrz co za sprzeczno$¢, — A. de Vigny postawit drugg teze
i powtarzatl ja na rézne tony, ze wielki poeta z natury nadcztowieczei swego geniuszu musi ko-
niecznie i zawsze’by¢ zapoznany. 1 nie moze by¢ inaczei, natura geniusza bowiem wyktada si¢
daznoscig antyspoteczng; wielki poeta badZz kroczy samotny wbrew pradom swego wieku, badz
go wyprzedza, badZz obojetnie wymiia, zapatrzony w $wiat przyszty, {emu widny jedynie. To tez
artysta, gdy niechce stuzy¢, nie powinien upomina¢ sie o uznanie; wynik ostateczny tragicznego
zatargu jest ten, iak go znowu A. de Vigny zamknat w trzech wyrazach; Cierp, milcz i mrzeil

To jest krzyk z wyzyn, iednak dla pozioméw znajdzie si¢ inne wyjscie: poez]a moze sna-
dnie istnie¢ obok wierszopisarstwa; iedna dla umystéw o wyzszei wrazliwosci i poietnosci, szanu-
igcych indywidualizm cudzy nawet naibardziei ekscentryczny, w wyborze tematéw zgota nickre«
powany ale od zmiennych, przelotnych, doczesnych daznosci daleko odbiegty; drugi ze swem
hastem utylitaryzmu, dla wielkich zbiorowisk ludzkich takiego pokarmu taknacych i potrzebujacych.
Oskarza¢ pierwsza grupe o sybarycki egoizm, wyznacza¢ {aki gatunek rozkoszy estetycznei maia
w danei chwili konsumowa¢ iednostki spcdeczne, — bytoby krzywda i tyrania; z drugiej strony
podawaé¢ w upokarzaigca pogarde literature tendencyjng Swiadczytoby o nierozumieniu psychologii
mas, o niedocenianiu takiei np. poteznei sprezyny ruchéw ludowych {aka jest piesn robotnicza
lub zotnierska. Nie nalezy zreszta sadzi¢, iakoby owa wysoka, arystokratyczna, wyodrebniona
poezia nie budzita porywéw altruistycznych, nie wzmacni®a patriotyzmu, nie oczyszczata niskich
namietnosci. Kto wzbuelzit wiekszg ,,groze i lito$¢": Verhaeren, policzony miedzy dekadentéw,
swoim obrazem czelusci fabryCznei czy lichy dramaturg huczacy ze sceny puzonem oduchanych
'tyrad? Kto tragiezniei wyrazit mito$¢ ojczyzny; "“owacki okrzykniety bluZniercg za ,,Gréb Aga-
.memnona", czy uznany powszechnie liryk nabrzmiaty od banalnych metafor? Jednak to nie od-
mieni koniecznego rzeczy porzadku. Pisarz utylitarny wyhodowany iak pieczarka, pulchny i wonig
powabny bedzie zawsze rozkoszg bogacza, poeta pozaspoteczny troche podobny do palmy na
pustyni zrzadka tylko nakarmi wedrowca zbigkanego w krainie donca i mirazu. Ale niech sie
pocieszy. Im bardziei samotny, im dalszy swego $rodowiska, im ciemnieiszy w nowej formule
swej tworczosci, tem liczniejszych kiedy$ znaidzie biograféw i komentatoréw. Mimo, ze wstepu-
jemy w epoke arcydemokratyczng, mieszczuch pogardzie iego nawet klania¢ sie bedzie udaiac, Ze
iest z iego muza w zazytosci, bo mito czapkowaé¢ magnatowi, a i orderek przypia¢, ieéli dadza...

Lwoéw, w Grudniu 1917 r.
EDWARD POREBOWICZ.
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DWIE POEZYE ,FELICJANA" (FALEI*"SKIEGO).

..Co krok na cierniach jezacych sie srodze,
Ktéremi iS¢ trzeba Smiato,
Zostawia cztowiek co$ z siebie na drodze...

Jakze mu wtedy wymowic:
Kiedy go tyle zostato?

odchodze —

Pamie¢ jest mowg wonng nieskoriczenie

Dusz, ktére czas swoj przezyly.

Réwnie jak zapach rwacy sie w przestrzenie,

Cho¢ w inne miejsce wzieto kwiat — wspomnienie
Jest zyciem z po za mogily.

1 czastka takze nas, ktOrg nawzajem
Zawczasu wieczno$¢ pochiania...
Tak biorgc z drugich, z siebie takze dajem
I stad wspomnienie jest jedynym Rajem

Z ktérego nie ma wygnania.

Chocby ci w prawdy obronie

Reke po ramie ucieto,

Przyjm cios ten z twarza usmiechnieta,
1 z sercem, w ktérem rados¢ ptonie.

I nie miej tez schylonej glowy

Gdy z tej porazki chwilowej

Powraca¢ bedziesz w ciche twe progi
Jict cziek cierpieniem skarany.

Bo wierz mi: bol z twej krwawej rany
Bardzo ci bedzie btogi.

Miegj tei cierpliwo$é. Bowiem oto
Zanim sie z twg odwazng cnotg
W zapadtg schronisz samotnieg,
Niejeden z tych, co stojgc w dali
Z tobg,, trzymali,

Niechetnie wzruszy ramiony -
Jakbys$ pobity byt sromotnie,
Nie za$ zaszcz3”ie raniony.

A drudzy w niemej sie wymowie
Litowa¢ bedg — lecz ktéz zgadnie:
Szczerze, czy zdradnie?

I czy to drézba, czy wrogowie?

Bowiem troskliwych o twe zdrowie
Niewiele bedziesz miat gosci.

1 tylko wprost z szarego pola,

Gdy sie o klesce twej dowie,
Przyjdzie odwiedzi¢ Niedola
Po starej znajomosci.

Nr.



drogowskazy.

Stuchy odbity sie o me uszy pono¢ prawdziwe, zZe miedzy ludzmi spér rozgorzat zarliwy, a kiétni
srogiej huragan zawyt nad pjrtaniem; wolno spoteczenstwu, czy nie wolno miesza¢ sie do spraw tworczosci
poetyckiej?

Do gebi zagadnieniem tern poruszony, dociec zapragn”em zrodta sprzeczek i pospieszytem do ustro-
nia gajowego.

Motyla spostrzegtem kotyszacego sie nad kwiatem i zapyt~em o zdanie motyla. Czy zniecierpliwiony
pytaniem, czy moim widokiem przerazony, nie wiem: poderwat sie z kielicha i znild w oddedi.

Spytatem sie brzozy naiblizszej! Powiew musnat iei koronki listne i zdawato mi sie, ze ta serdeczna
i rzewna zawsze przyiaciotka brzydko mi uraga.

Przykro wielce mi si¢ zrobito i wrécitem spiesznie do miasta.

Natomiast pouczony przyktadem motyla i brzozy, {uz nie mys$latem wiecei ani o sporach ni o za-
gadnieniu.

ARKADY FIEDLER
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dy u furty Kklasztornej
brat

imat sie
krzyza kotatki, stezata mu

reka... »Szkatuta twoja kwe-
starska — gdzie?! | w czyich
rekach?.. A za co oddana?“

Ktoda zwisto ramie, odpadte
od krzyza. A i prég furty,
gdy don czotem przylegt, odpy-
cha precz;

»,P0 co$ tu sie zwlékt mnichu? Rozwidczy¢

chuci po klasztorze ?  Zamaci¢ te Swiete cisze wzie-
tym w siebie zgietkiem kobiecego ducha? On duch
i najsurowsze mury samotnosci pokruszy¢ zdota.

Idz, idz, przeklety, z mysélag o kobiecie w S$wiata
zgietk! Za zonglerami $piewaj na kobiet cze$¢! za
skoczkami po rynkach skacz! za goliardem koScio-
towi bluzfti — Oddaj habit, oddaj sznurl..”

Rozpaczliwym zaciskiem ramion przygarnia mnich
do piersi habit, sznur i rézaniec. 1 odstapiwszy od
furt™y, jat sie btgka¢ koto muru, dionig po nim wcigz
wodzac. Tak zczeznal, powiadajg, mnich niejeden
wypedzony z klasztoru, cho¢ go mitosierdzie braci

podkarmiato wfurty, z misy wystawianej dla pséw
zbtgkanych.

Wreszcie powalit sie na kleczki, gdzie$ u wegta
na zakrecie muru.

Tli bywat kres jego wedréwek codziennych;
tu przychodzit co ranka, zdobi¢ kwiatami podno6ze
Tej oto, ktéra poboznos$¢ braci wystawita w kamie-
niu, by strzegta od zlego granicy klasztornej. Oto
kwiaty na poty juz zwiedte, ktére wczoraj o $wicie,
wychodzac na kweste, zlozyt byto ulej stép.

Wszystkie $wigte irycerskie panie nabieraty pod
pedzlem brata cichosci Jej kamiennego lica; karty
przeorowej ksiegi zaludniaty sie jakby smukiemi sio-
strami Tej oto postaci; — w zloto, Wekit i purpure
przysti-ajat je pracowicie pedzel mnicha. Jakze sie
cieszyt przeor kazda taka panig na karciel Kazda
mu byta najpigkniejsza, ze zawsze do Tej tu podo-
bna. — Gtaskat mu wtedy gtowe, pochylong nad
prraca, i mawial;

,Z najczystszego zrédia pieknosci
piiesz, bracie tukaszu, dary sztuki twej...

niebieskich
Pomnii na

(C. D)

onego zaka, ktéry sie taski tego cudu doprasz”; by
uirzeé na wiasne oczy Przenaj$wietszg Panne. Ze
o$lepnaé musi — powiedziano mu, — kto ig uirzy za
zycia w gloryi niebieskiei. | na to sie godzit
takie miat oczy chciwe naiwyzszego pieknal A prze-
cie w chwili iszczenia sie wymodlonego cudu, zak
chytry jedno oko przystonit, by ie zratowaé¢ dla zy-
cia, Uirzal. Oslept na oko, ktére widzenia doznato.
Lecz odtad okiem uratowanem na zadne pieknosci
Swiata spoglada¢ iuz nie chciat. Habit naisurowszei
reguty na sie wdziat i strasznie tesknit do $mierci, —
by zjawiona na chwile doskonato$¢ moédz ogla-
da¢ zawsze."

Jakze sie sptakat mnich przy tych stowach prze-
ora. | iakze nawiedzat odtad co ranka te tu Postacd,
kwiatami ia przystraiaigc. Jakze pit oczyma cicho$¢
Jei lica w kamieniu i z surowosci dziewiczego ksztattu
to miekkie wychylenie szyi. Jakze $nit dla Niei na
karty ksiegi obiele i blekity szat naipowidczystszych
w najpigknieiszei gloryi ztota.

j Lecz pocz”™ go przeor wysyta¢ za kwestarza na
odpusty, by nieco farb $wiata w oczy wzi®, Tei tu
na ptaszcze a korony do ksiegi zdobniejsze. Bledna¢
poczety mnichowi wtiasne kolory na kartach ksiegi,
petzly i klasztornego ogrodu kwiaty: kramoéw blaski
barwiste przynosit w oczach, w sercu tesknote ku
Ziemi Swietei, a w myslach nieodgonione wspomnie-
nia tylu weirzen niewiescich. | iely panie rycerskie
pod pedzlem mnicha przystraia¢ sie w barwiste stroie
sukiennic, wystepowaé stopa z pod szat dhugich,
przegina¢ umilnie kibicie, a raczkami wywodzi¢ co$
zalotnie przed twarzami swemi. Ozyty postaci prze-
orowei ksiegi.

Powiadat przeor dobry, ze grzechu w tem nic-
masz jeszcze zadnego. A iednak tu sie zamacita kry-
nica pieknosci niebieskich, tu si¢ odwroécity oczy ku
ziemskiei krasie! j

Czotga sie mnich na kleczkach i biie w piersi;

I oto wzi“em dzi§ w oczy naiptomiennieisza
purpure Swiata. 1 w ogien zyt swoich. 1 na usta.
Tu, tu na wargach ja maml — bo tej rézy, rzuconej
mi przez krélowe ustami tkngé nie Smigc, jam wszyst-
kie iei ciernie... Nie pomogty bicze!"
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Porwie sie mnich z kolan i przygarnia piersig
cala do podndéza zywego kamienia, miedzy te lilie
wc¢zoraj tu zniesione.

»Wez, bracie tukaszu, te kwiaty..." .

W ten szelest osypywac sie jety kwiaty iuz po-
wieClfe.

»Wez... 1 nie przyno$ Mi ich wiecei, — styszy
dalej w tym poszumie smutnym, — Sprawig, ze nie
odtraci cie od furty przeor dobry. Ale obrazu Zwia-
stowania nie malui; ia nie chce by mi ona zwiasto-
wata."

W zatkaniu gwaltownem przypada mnich usta-
mi do stop Swietych; $luby wiernosci w przysiegach
odmawia.

Ali¢ z tylu za rami¢ go co$ kleszczem chwyta
i odcigga precz od zywego kamienia.

.,Frate, — wustyszy nad soba, —
wreszcie to bogomolstwo swoie.
cie zwloki nie Scierpi; — rozkaz!

»Kto$ jest?!., jesli ieste§?"

»Karduelowego dworu marszatek, krélowei Gi-
newry poufnik, ksigze z zonglera opowiesci sami"

Uskoczyt mnich w tyl, — zastagpi ono mu droge.

»,Na zamek mi z mieisca do Pani poidzieszl,.
Daremnie tak sie zwiiasz, skrecasz, w habit zatulasz,
a rece przed sie prezysz...
w sobie rycerski

zakonczze
Moia sprawa do
wola krélowei!"

Jakze$ ty nedznie ponizyt
grzech pana Lancelota, ktéry —
przez zonglera opowie$¢ a serce skazanego rycerza —
wzigte$ na sie w pocatunku warg iego... Terazze ci
to, mnichu, dopiero za gtowe sie chwada¢ i ciemie
rekoma Jak od razéw przystania¢!.. Gdzie pokuta
obiecana?!.. Wigc po grzech pana Lancelota same-
go, w twoiem sercu dzi$§ zywy, zgtaszam sie
tu. Poiate$?.. Naiskrzatnieisza to dzi$ robota nasza,—
szatandw, — zbiera¢ Zonglerowych powiesci zniwo
po sercach ludzi osiadtych." ‘.

,,O czemuz raczei
nie uciektem? 1

»,Do0 kobiety, czy od kobiety precz, — gdy
z mys$la o niei, — jedna to drogal. Wiesz wszak,
frate; opuscit i Swiety Aleksy umitowana zone, dla
duszy swei, Zadnei zbawienia. Alisci, po siedemnarstu
latach 'teskliwei meki, zebrakiem zwlokt sie pod iei
progi, aby sie lica napatrze¢. | umrze¢ pod iej
drzwiami. By po nierychtei S$mierci swei m”~zonki,
w trumnie nawet ustgpi¢ sie lubei, j*k w tozu, —
i zatuli¢ zbielatemi ko$¢mi ramion.”

z wagantami na kres $wiata

Wyrzuci mnich ku niemu dionie obie;

»Przeklenstwo stowu twemu!
wonczas mitoscia Swiety Aleksy...“

Niebieskg to iuz

I ustyszy on $miech piekiet, o ktérym powiadaiag
pokutnicy, ze iest iak rozdarcie zagla, iak starganie
tancucha kotwicy i strzaskanie steru. Fala wspom-
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nien $wieckich porywa licha tupine todzi naszej i nie-
sie na falach marzen w okrutny zamet $wiatowego
zgietku.

»Nie umkniesz sig mnichu woli orlicy. Postu-
chai, jak skwirem tesknoty odz)rwa sie z zamkowej
wyzy.” Wiec zbadZ mi wreszcie mniszego petgania
ciatem i duszg; odraza w niem dla kobietyl Tym oto
ptaszczem pana Lancelota, ktéry ci na bary zarzucam,
przystroisz sie do Pani, Lancelotowy miecz i tarcze
w rekach dzierz!,, W puchach purpurowego toza
czeka na cie przebiata Pani w dotych wloséw chus-
cie. Placze noc calg i kaprysi w rozmarzeniu piek-
nosci swoiei, ze za twym usciskiem wstapi w wiecz-
no$¢ — uroda ciata swego."

»Nie pojde 1 tuli sie¢ mnich do ziemi, radby
jak kret ciatem sie w nig wcisna¢.

»W jenstwo wzigé musze i sita do Pani przy-
Kazano!*“

Rozchyla sie ciemne skrzydio ptaszcza; btyska

zbroi i miecza pogroza.

Porwie sie mnich z ziemi i przypada piersiag do
zywego kamienia:

,»TY mnie chron 1*

wiesc.

»Czynnie ztlu sie bron!“ — ustyszy Gtos.

| start sie w tei chwili ze szczgkiem miecz w dto-
ni brata: — nie mnisza wola, nie cztecza sita targneta
mu ramie.

»Z prawa szczyt! — ostrzega Gtos. — Za-
staw siel“

O tarcze huknat cios wroga.

»Krzep sie!”

Mnich poty habitu za sznur zatyka, by sie nie
plataty.

»Nastapi"

Natrze mnich ze wszystkich sit, — nie swoich
sit wszelako.

»W sztom!..

Uderzy Lancelota samego moca, gdy na cze$¢
swolei Pani wielkoludéw gromit. | ustyszy trzask
okrutny hetmu i czaszki razem; — run”™ do stop
mnicha szatan pogromiony |

Jeszcze sie targa ramie brata zwycieskie, jeszcze
Sciska krzepko w kutaku, — nie rekoie$¢ miecza
przecie...

Rézaniec tak kurczowo trzyma, — postrzega
mnich teraz dopiero.

Za$ reka druga — za tarcze cata — dzierzy
mocno przed piersia...
Lilie, — widzi brat teraz dopiero.

Otworzyty sie¢ mnichowi oczy.

Padt na kolana, sunie na nich ku stopom ka-
miennym swei Lecz oto krzyk tryumfu w zwy-
ciestwie nad szatanem zastygt, zamaid mu na ustach
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rozchylonych. = | w nagtg iakby niepamie¢ zapada
wszystko, co byto przed chwila. — Bo stokro¢ wiek-
sza rado$¢, przemoznieisze nad wszystko* zachwycenie
rozptomienia go wskro$. Oczy otwarte na $wiat nie-
ziemski widza, widza jawnie! — czego dusza nie
ogarnie chyba... | iuz tylko ten szept ol$nienia wy-
trzepoce mu sig¢ z piersi:

~Krélowo wszechcudna!..*“

W  otwartei furcie klasztoru stat przeor z bra-
tem furmanem i co$ mu prawi nad gtowag pochylona.
Milczenie snadz nakazuje, bo z palcem na ustach
a druga dtonig na piersi chyli sietpod kapturem brat
furtian.

Z posochem w dioni i torbg przez ramige wy-
rusza pasterz szuka¢ owcy zbilgkanej. Zrzadka za
furte wyglada; i oczom i nogom starym Swiat nazbyt
rozlegly; daleka mu tedy droga pod klasztornym mu-
rem, — dalekie wedrowanie...

Trzesie sie gtowa
grzymiej zadumy.

Az nakoniec, — gdzie$ u wegtaj — P”~zy muru
zakrecie, — uirzy naimilszego dla sie brata. Kleczy
oto mnich z rozstawionemi ramiony, a tchu prawie
w piersi nie czerpie: taki si¢ oderwany zdat od
Swiata. Spadt przeorowi ciezar z piersi; nie ciatem,
a duchem zabtgkat sie ten wagant mniszy $réd od-
pustowego wczorai zgietku w grodzie. Znat pasterz
doswiadczony trzode swoig: po samei skrusze klecz-
kowei odgadywm tacno popetnionego grzechu na-
ture* Za$ ten tutaj wspomaga jeszcze klasztor gor-
liwg modlitwg i pod iego murami.

i broda siwa w smecie piel-

Podchodzi tedy do mnicha, ktadzie mu reke na
gtowie i powiada za wymoéwke cata;

,Strzez sie, bracie tukaszu, by ci B6g nie odiat
daréw sztuki twoiei z duszy nazbyt wailei, ktérg na-
wet odpusty zamaci¢ potrafia, by nie uprzykrzyt so-
bie i moiei powolnosci dla cie. Wszelako stusznie
czynisz, witdczego, ze sie do Tej tu garniesz, ktéra
i za wagantéw dusze najniestatecznieisze zastawia sie
zawsze przed Bogiem, — za co ma od nich pies$ni
i muzyke, ieszcze pigkniejsze od mniszych."

,»0icze, ia nie osleptem, chocia...I*

Wzniesieniem dwdéch palcéw moéwi¢ mu przeor
nie dozwala.

,»0jcze, ig doznadem...I"

»,Nakazuie ci, bracie tukaszu, milczenie w mo-
wie innei nad pedzle i farby, aby tem wymownieisza
stdta sie przed Bogiem. Im glebsze doznanie, tem
cichsze milczenie, — i w modlitwie. A Kkto pracuie,
modli sie, — powiada $wiety Bernard."
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Poczut sig mnich ppd mocna reka: wracata mu
ufno$¢ do samego siebie.

A gdy stanegli u furty, Smialo ui”™ krzyz kotatki.
Przepuszcza ich brat furtian z palcami na ustach,
a druga dionig na piersi. Zamknely sie za nimi
wrota $wiata, okolity mury milczenia.

Bacznie spoglada przeor na krok iego staniaigcy
sie i to drzenie co chwila, ktére nim wstrzgsa bez-
wiednemi iuz moze wspomnieniami doznan na Swiecie.
Kaze mu is¢ za soba do piekarni, na tawie sadza,
sam mu przynosi kubek mleka i butke. Dtugo trzy-
ma to mnich w gars$ciach obu, nie spozywaiac prze-
cie; cho¢ mu butka, ieszcze ciepta, nie zakwasem
niecki pachniata, lecz dobrocig sama,

1 nie posilajac sie iadtem wcale, krzepit sie oto
chleba dotknigciem; — ustgpowata z czola blados¢
miesigczna.

Gdy wtem odstawi nietknigety positek na tawe.
»Szkatuta moia kwestarska! — szepnie. | w p~ak
pogiety w przygnebieniu, ku ziemi opuszcza ramiona.
Az sie przeor nachmurzyt przez chwile; odpedza ie-
dnak z przed czota domydy wszelakie.

»Nie godzi sie¢ nam biada¢ nad stratg doczesna.
Nie ty nas bedziesz zywit, bracie tukaszu, lecz taska
Boza. A «czy$ ze szkatulg i cennieiszych skarbow
klasztoru nie uronit, okaze sie rychto miargtego, co-$§
przyniést w wnetrznei skarbonce.”

Kaze mnichowi odpasa¢ sznur. | kiwa siwa
broda nad $ladami krwi na nim, nie raczac nawet
zapyta¢ przeciw iakiei to pokusie byto; — w tak
wielkiei pogardliwosci miat grzech mysli cielesnych
§rod braci. Zadziergnat natomiast petle na korcu
sznura, zarzuca ig bratu na szyie. | wiedzie go jak
na postronku.

Poial mnich kary zamierzenie; ukryt sie iaknai-
gtebiej w kapturze, a i dtonmi ieszcze sie przystania,—
szepcze pacierze. Wiedzie go przeor podcieniem
kruzganka. Dygoca $ciany pohukiem organdéw, z kryp-
ty dochodza pomruki litanii i gtuche przyieki $pie-
wacze, niczem oddechy i westchnienia samych mu-
row klasztornych.

Wprowadza przeor mnicha do celi, wiedzie
w nyze okna i przywigzuie do wysokiego stc™u ksiegi.

»Te ci, wtdczego, penitencie zadaie, skuteczniej-
szg nad bicze. Do dzieta twego wiaze cig! Stoisz
przed ta ksiega iak przed wrotami czysca, pod kt6-
remi przeida postaci twego zaznania ziemskich pierz-
chliwosci, aby sie tu czys$city sumieniem Swiadomem.
Zasie powtloki cielesnei, szat i farb, tyle im tylko uzy-
czysz, by kiedy$ nie do cial, lecz do dua: pizema-
winy.“

tzy ciche splywaig po twarzy mnicha, gdy rece
same siegely nad ksiege, po pedzle i farby.
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A przeor, dobywszy dla sie inng ksiege, zaiat
swe zwykle mieisce na skrzyni. Dobra, powszednia
praca gtaskata przez czas diugi obie te glowy.

W wielkiei ciszy styszat mnich tylko te westchnienia
z nad skrzyni, — nie ciezkie wszelako, — takie ot:
potoczne wzdychania staro$ci, niewiele co r6zne od
gotebich turkan na dworze.

A gdy sie przeor naczytat w ksiedze, kladzie
oto reke na kartach i prawi: — Jak to brat tukasz,
cho¢ w petli pracy, jest najwolniejszym w tej chwili
cztowiekiem na $wiecie. Bowiem, za taska Bozg, od-
czuwa oto niechybnie, iak z chaosu materyi grubej,
przez ciata czteczego skorupe uwieziony Duch sie
wyswietla.

I wyszta ta Swiatto$¢ z ksiegi i mnicha storcu
samemu naprzeciw. Za stohcem zajrzaly przez okno
i golebie ciekawe; dziwig sie i wypatrujg ruchliwemi
gtéwki: czy nie Franciszek to moze sam w btogo-
stawienstwa gloryi?

Poki ich przeor chusta zdata nie sptoszy, po-
wiadajac, by nie przeszkadzaty bratu tukaszowi.

Furkng nad klasztoru wieze, poleca w goérne
kregi. | znéw oto spadaja na okno celi, przynoszac
bratu za kolory do ksiegi — ztote btekity podnlebia
na swych skrzydtach biatych.

Ale przeor chusta znéw je ploszy, powiadajac,
by nie przeszkadzaly bratu tukaszowi.

Acz z ksigga na kolanach, juz jej przeor daw-
no. pono¢ nie czyta, — spostrzega mnich po nieja-
kim czasie. Kierowat sie ojca wzrok gdzie$ przed
sie i, jakby mury celi przenikajac, wpatruje sie bacz-
nie w to widzenie dalekie; a czota uwaga nastuchuje
w ciszy — wnetrznego chyba gtosu. Wiec mnich
pedzle odrzuca i ostrzy piéra. Rychto moéwi¢ pocz-
nie z przeora, a wtedy pospiesza¢ trzeba z zapisywa-
niem. Nierad powtarza stowo niedostyszane, a roz-
pytywaniem zmylony w toku, zasmuca sie bardzo
i moéwi¢ catkiem przestaje.

,»,Pora nam, bracie tukaszu, przystagpi¢ do osta-
tniego juz, przy Bozej pomocy, rozdziatu ksiegi. Niech
nam wybaczg mistrze, niech sie nie pogniewajg poeci,
zeSmy Uchem stowem i pedzlem mnichéw podjeli to
dzieto — na klasztoru chwale. Nie gotowem zawsze
mistrzostwem doktoréw zdziatane ono byto, nie przy
Muz codziennej pomocy, jak u poetéw, — lecz w go-
dzinach taski. llez to razy daremnie zawisato twe
piéro nad kartami ksiegi; nieme byly usta moje:
ponurzony bywat duch nawatnos$ciag troski, nie wyla-
tywata gotebica z serca, ktére zawart smutek... Az
nastawat ten dzien najrado$niejszy, kiedy wszystko
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w nas weseli sie i wota z Dawidem; ,,Gotowe serce
moje! Boze, gotowe serce moje: bede $piewat i grat...

wstane o $witaniul* — Owdéz w szeregu rankéw bto-
gostawionych, ten poranek ostatni,”
»~W imie Ojca, Syna i Ducha,”“ — zegnat sie

brat tukasz, ujmujac pioro.

Juz przeor palec do czola przyktada, towigc te
oporne stowa pierwsze, ktére przebija sie przez sk™Me
materyi ku Zzrodta goracosciom.

Gdy w tejze chwili przez uchylone drzwi wsu-
wa gtowe brat furtjan i, cho¢ z palcem milczenia na
ustach, szepcze w glteracyi, jak ten zausznik dobra
nowine;

~Wedrowny poeta u furty...”

Oburacz odmachnie sie przeor w nietasce gwat-
townej ;

»Niech Pan Bd6g opatrzy 1

Zasapat sie, zadyszat caty, a i poczerwieniat na
twarzy w gniewie — tak nieoczekiwanym dla brata
fuitjana.

»Daj mu co je$¢ i niech rusza z Bogiem,* —
ztagodniata przecie nietaska chwili.

A i teraz oto jeszcze wypreza drzaca reke po
za sie, ku drzwiom: zatrzymuje brata furtjana. Co
ten zdat sie przewidywaé, bo z okiem nastawionem
przenikliwie, nie ruszat si¢ wcale od proga.

Opadto ramig, a wraz z niem i gniew; odmie-
nity sie mysli przeora; ,

»Nie godzi si¢ nam franciszkanom odpedza¢ od
furty zongleréw i goliardow ze S$wiata; — sa jak
oni mdli bracia’, o ktéorych méwi Pawet, ze im
wolno$¢ na pokazenie serc idzie. Nie godzi sie nam
zapominaé, ze zongleréw to opowie$émi o rycerstwie
btednem wykarmita blogostawiona P ia serce i tes-
knoty Franciszka. Nie powstydzit si¢ Swiety Franci-
szek przywota¢ igrcow imienia na nas francisz-
kany! ,CzemzZe my, studzy Bozy, powiada, nisi
guidam joculatores ejus, ktorzy serca czte-
cze porusza¢ winnismy ku rados$ci duchowej.”

Z luboscia stuchajg brat furtjan i tukasz pou-
czenia przeora. 1 btoza sie tg mys$la, ze sa igrcami
przed Bogiem.

Za$ przeor, powiedziawszy swoje, zapomnied juz
catkiem o goliardzie u furty. Nie zdziwito to wcale
mnichéw obu; z staro$ci przytrafiato sie to przeorowi,
a i z lekcewazenia spraw ziemskich, ze przy ducho-
wnem pouczeniu o iego $wieckiej przyczynie zapomi-
na zgota. Oto teraz rozsiada sie znéw wygodnie na
skrzyni i powiada;

L~Ad laetitiam spiritualem dai
Boze porusza¢ serca cztecze i w dziele naszem.
czemze$my to staneli, bracie tukaszu?"

»JeszczeSmy nie zaczeli, ojcze.”

nam
Na
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».Powiadasz?.."
Woéwczas to dopiero brat furtlan zdecydow”
sie przypomnie¢ goliarda. Wysuwa sie¢ na $rodek

celi z palcem na ustach, a druga reka wskazuigca
iakby na mury, ku furcie.
»Aa?l... twéj poeta!l — przypomina przeor

, teraz dopiero. — Przyprowadz ze go, przyprowadz.
Pozwalam.**

Gdy na progu stangt goliard w czarnym ptasz-
czu i kapturze klerka, z ramionami skrzyzowanemi
na piersiach, a z geéla i smyczkiem w kutaku, —
wydato sie mnichowi, ze zmora tej nocy doscigla go
w celi.

| ze zgorszeniem nieomal
podiat sie ze skrzyni

postrzega jak zwawo
przeor stary, witaiagc goliarda

z ta taskawoscia dworna: — sa li nowe piesni i wier-
sze na Swiecie i ze chetnie ich sie tu postucha, gdy
piekne.

Ale on, spoirzawszy ~ P~d oka na Kksiege

i piéra przy niei, posgpnie co$ odpowiadat, ze zamil-
kna¢ pono goliardowym ge$lom, gdy pospolita mowa
Muza i z ksigg nawet klasztornych przemawia¢ po-
czyna.

»Nasza, mnichéw, Muza — cicha, — uspokaia
go przeor. | po staremu, facing tylko, jak goliardy,
swoie powiada¢ potrafii A i z tem nawet przed
trony biskupie nie pdidzie, ani przed swarliwe stoly
o$wieconych. Tu zostanie, gdzie i kosci nasze.“

| na to cierpko odpowie goliard, ze gdy zywe
stowo piesni i wierszy martwe, bez tonu, w ksiegi
sig znéw, iak u pogan, sktada, — pora goliardom
i zonglerom gesli swe o kamiefi przydrozny roztrza-
skac... A i prézne zreszta te zabiegi mnisze: wina
igry nie przechowa beczka ksiggi. Muza w niei sama
iak w trumnie lezy. Mistrze po szkotach i zaki o pil-
nych zadkach lubig trupy takie. Goliardy za$ nic
innego podczas nie czynia, Jak owo, Ze sie piersi
swych zarem przykiadaia do tei Muzy omartwiatej;
niczem patnik do zywego kamienia przy drodze.
A gdy sie im wyda, ze cho¢ niejakie w niei ockneli
tony, biorg ie czempredzej na struny ges$li swoich, —
nie mistrzom, przedsie, i zakom po szkotach, — lecz
ludziom, taknacym po S$wiecie zywego Muzy tonu.

Zrazu wybtysn” ku niemu przeor madrem okiem
i czotem. Ale przyirzawszy sig¢ baczniei osobie, opu-
Scit powieki.

~Bardziei ty mi sig, bracie, o Muze troskasz
w pysze swoiei, nizli o dusze. Jabtonki, widze, za-
niedbate$, nie pozywisz iei korzeni, a o iabtka stoisz."

Przysiadt sie goliard na skrzynie i — skarcony —
juz nic ztego nie powiada. Po chwili, chcac napra-
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wi¢ swe wejScie opryskliwe, wyciaga obie rece w kie-
runku ksiegi na stole.

,»Gdy, naszym obyczaiem, do o$wieconych tylko
przemawia¢ pragniecie, niech B6g postokro¢ Uogo-
stawi te ksiege; niech uzyczy ciepta serc waszych
i tonu naiprzednieiszych gesli goliardowych... Z go-
Scincam tu przyniost, oicze, gorycz swoig: inny mnie
tam ciern glucha wiescig tak piersi rozranit, zem od-
biegt kamratéw do waszego klasztoru. Niech sie tu,
w ciszy serc waszych, wykrwawi ma rana swa czar-
na krwig pychy, az do tej pokory ostatnie], w ktorei
krzykne: — przeklete niech bedzie zycie mojel”

Pochyli sie przeor ku niemu gw”townie i dio-
nig sttumi mu na ustach ostatnie stowa.

.Pierwsze!., pierwsze zyciel powtarzaj za
mna, bracie, czempredzej, by djabet, ktory si¢ w tobie
miota, nie zamkn” ci tem bluZznierstwem drogi do
wtérego zycia: — za temi tu muranii, — gdy
do nich prawdziwie zatesknisz, — serca skrucha,
a nie pychy rang... Pierwszei méw za mn” jak
kaze 1*

»Pierwsze," — powtoérzy goliard postusznie.

1 wtedy dopiero przeor, uspokojony, odj™ mu
dionn swa 2 przed ust.

Goliard tymczasem o wtérem, o nowem zyciu
pytajacym gtosem do sie co$ powiada i po celi fran-
ciszkanskiei jakby za niem sie oglada. | ukrywa
twarz w dioniach. Zmaga sie a boryka z zalem {a-
kowyms$, ktéry mu piersi az podrywa. Poki mu
przeor sita tych rak z przed lica nie oderwie i nie
zatrzyma w swoich.

Mnich zaniepokoit si¢ wobec tego nad swa ksie-
ga; a ze przywiazany do stotu, wyi$¢ nie maégt, na-
sun”™ czempredzej kaptur na oczy i oburgcz przyda-
nia uszy — przed Swietg taiemnicg spowiedzi.

Omylit sie iednak brat tukasz w poboznosci
swoiei: obu tamtym nie do spowiedzi byto. Oto
przeor, po krotkiei z goliardem rozmowie i wypyty-
waniach o co$, chodzi tam i sam po celi; a cho¢ sie
bardziej niz zwykle trzesie broda iego siwa, krok
zd” sie mocnieiszy, zwawszg posta¢ c™a. (Tak bo
zawsze odmiadzat si¢ przeor, ilekro¢ poeta jaki wed-
rowny zabigkat sie bywato do klasztoru).

»Ktoé, bracie goliardzie, te wiesci
pizyni6éd? — rozpytuie oto ciekawie.

sUltramontanujs, ktéry nam droge na go-
$cincu zaszedt, cziek z za !gor,”

| tenze ci mowit, ze Pitagor to po piekle icxys-
QU mistrza za zywa wodzit. Zle-¢ powiadat!"

Zaprzeczy goliard niecierpliwym gestem.

»Mnie-z to, — powtarza widocznie po raz dru-
gi, — mnie Pitagor czeluscie piekiet otwierat i za
mnie z potgpionemi duszami gadat, w zrojeniach

0 mistrzu
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moich> 2 ktérych zaledwie strzepy {akowe$, tu i ow-
dzie spisane, Wakaja sie miedzy oSwieconymi po $wiecie.”

»Zham, znaml*“ — u”yszat niespodzianie.

Daremnie goliard czego$ wiecej wyczekiwd: oczy-
ma: przeor zadumat sie raptownie. A po chwili powiada:

,»,Dopetnienie w duchu, tonie i kolorze na wiel-
ce¢ pono szlachetnieiszei doirzato iabtoni."

I w starczei nagle krzetnosci pospiechu spedza
goliarda ze skrzyni. Nurzaiac sie w niei kolanach
powiada, jak to naimilsi bracia franciszkanie ,ni te
kruki Eliaszowe, znoszag mu te karm’. Bosemi noga-
mi przebiegaig skalne w goérach pustynie, gdzie i ze-
brem bogoboinym sie nie pozywia, a takie oto skarby
bezcenne przynoszag mu na plecach.

Z temi stowy dobyt ze skrzyni ksiege skdérzana,

»My zasie, zonglerzy i goliardy, zawsze o gtodzie
i nie na zebraczych karkach pokory, lecz w piersiach
dumnych - - i zywem stowem — przynosimy ludziom
wszelaka karm, ducha; a przedsie nie mnichom tyl-
ko,* — zamruczy goliard w nowem osgpieniu.

A ze przytem mnichom podwakroé¢ w swych
stowach uragnat, wiec sie przeor obrazit. Poniechat

eksiegi, ktérg ucieszy¢ chciat byto goliarda™ na bok
ig odtozyt, dtonig przyklepat; — niech lezy, Skoros taki!

1 kroczy znéw po celi, z sobg gada, sobie przy-
taknie.

»Kto wedle ciata po Swiecie chadza, wedle ciata
btadzi, temu nawet wiesci o rzeczach z ducha ledwie
musng ucho na goscincu, gdy trafem koto niego prze-
wieig — ku naszym samotniom! Kto wedle ciata
chadza i btadzi, ten cho¢by cudem nawet natrafit na
jaki skarb ducha, zagubi potem w pamieci nawet
droge ku niemu, — iak Parsifal sam za mtodu, ktéry
otrokiem byt pono raz na Monsalwacie... Tyze$
w piekle i czyscu duchem byt i rozproszyt to potem po
goscincach $wiata, — komu innemu na dopetnienie.™™

Goliard zwiesz” gtowe.

Tem mocniei prezyta sie glowa starca, juz wcale
teraz nie roztrzesiona broda. Odmiadzata ia mysli

ozytos¢ w stowie. (Martwg, bez tonu jest i ma-
dro$¢ nawet sama w ksiegach, i klerkéw samotna
nad ksiegami zadumaj). Po wielomiesieczne] ciszy

klasztoru, w obcowaniu z nieoswieconymi braémi ie-
dynie, nadarzyto sie oto klerkowi echo — ku zadumie
gto$nei. — Dziwnie pelnym, organowo zasobnym w ton,
wydat sie w tei chwili bratu tukaszowi gtos przeora;

»Kto ducha o$wieceiiiem w sobie nie wywyzszy,
oddaleniem od zgietkéw $wiata nie skupi i duchem
na szukanie rzeczy z ducha nie pdidzie, — ten, cho-
ciazby i ,czysty prostaczek* wobec Boga i Muz,
iak Parsifal za mitodu; choéby i ziemskich wrogéw
pogromca i ofiarny prostotliwiec, iak Lance-
lot sarn; choc¢by i niebieskich roztesknien prosto-
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dusznik tkliwy, Jak owca tu moia kazda — pro-
stakiem mitos$ci zostanie mi nadewszystko!"

Goliardéwi zaokraglity sie oczy w zdumieniu;

I franciszkanin to powiada?] Tak
najczystsza, nizy? i te ofiarnos¢ rycerska,
sie¢ rodzi? i ten cud, iaki ona dokonywa
sercach, franciszkanie?,. Prostaki-z to,
ledwie? 1*

Mato baczy przeor na to oburzenie;

LWiodt zydéow Zakon gniewu. Wiedzie nas
on wtéry Zakon mitos$ci ku wywyzszeniu rodza-
iu czteczego iponad mito$s¢ sama."”

| franciszkanin to wszystko powiada?!"

A przeor podeimie tylko na niego to ciche roz-
Swietlenie oczu,

mitos¢, by
{aka z niei
w waszych
gbury nie-

,De spiritu sancto
wiada¢ bedzie?.."
A gdy te Oczy iego, neistawione iakgdyby na
na blizsze rzeczy po chwili weirzaly, zatrzy-
mawszy sie przelotem na twarzy goliarda, — zachmu-
rzyt sie wzrok starca. Uirzat przed soba chciwg
ciekawos$¢ artisty, moze paryskiego dysputacyi
ucznia, — a nie weirzenie duszy taknacei $wiatfa.
Wiec przecigt jakby dtonig tamte Wynurzenia
mysli swoich, odsuwat ie w surowa dal przed cieka-
woscig widczegi.

kt6z wam tedy po-

dale,

1 dla przerwania ostatecznego spraw tamtych,
siegnat znéw po ksiege, odtozong przed chwilg na bok.

»Wiedzze tedy, bracie, nieco wigcei bodai o tem,
co-¢ ostatnio musneto ucho na goscincu iz czem do
mnie tu przybiegtes: — gdy twe rojenia, napdly
ptone, Pitagor po piekle i czyscu wodzit, — dopet-
nieniom tamtego przodowat Wirgil,
sie réwniez u wroét niebieskich. W
mistrza cnotliwa pani Beatrice.”

Bratu tukaszowi wypadty w tej chwili
z rak; dionie same ztozyly mu sie przy ustach;

,Oby miedzy Swiete policzona bytal..”

Gdy z poprzednich stéw przeora wi™o nan zia-
bem i ponuroscia, zdato mu sie teraz, jak gdyby cie-
pty promien storica wen uderzyt. Wiec sie zapamie-
tat, ubtozyt w tem zamysleniu; ,,Oby miedzy $wiete po-
liczona byta, skoro duszy ludzkiei zazywa raiu dozna¢..."

Nie pochwalit wcale tei proboznosci przeor stary,
bo wystawit palec i karci go surowo:

.Nakazatem ci, bracie Lukaszu, milczenie w mowie
innei nad pedzle i farby! Stowo zostaw o$wieconym.*
Sam zasie¢ przysiadt sie do goliarda, na skrzy-
Zwasnionych klerkéw pogodzita ksigga. Pochy-
laig kaptury nad iei kartami; na glos czytajg, a pil-
nie. Czasami si¢ prostuja, odsung od siebie na skrzyni,
w oczy sobie popatrza; zachwycaig sie spotem, by
tem gwattownie! pochyli¢ sie, na tem gorliwsze czy-
tanie. Ciesza sie oSwieceni nowg karmig ducha.

zatrzymujac
niebo wiodta

pedzle

nie.
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Goliardowi zyly nabrzmiewaig na skroniach,
a pod oczyma zapalajg sie rumierice goraczki. Zasie
w palcach ma dziwny niepokoj, jak ten mnich, gdy
rézanca pod reka nie czuje. Az siegnat bezwiednie
po swe gesle. 1 tak je jako$ na kolanach utozyt, tak
na nie osobliwie popatrzyt, jakby to dziecko byto
jego, o catun proszace zamknietag powieka.

Mowa ksiegi jest pospolita, — ludzi z za gér.
Zna wagant bywaty wszystkie gwary po ziemiach ce-
sarstwa, obie mowy z za Renu i te z za gor. Wiegc
czyta chciwie, péki mu oczu nie przyémia tzy. Ale
przeor nie spostrzega tego; po druga ksiege juz sie-
ga, — i z tej radby co$ na gtos wyczytac. Tymcza-
sem piesci sie nia, gtaszcze jej okute skory i, niczem
do skrzyni cedrowej onych skarbéw zza gér, dobiera
si¢ wreszcie do niej; chroboce u klamr.

Wreszcie otwiera na traf. Goliard
uchem i powieka na stowa mistrza,
katedralny dzwon.

czai sie
rozkotysane jak

Il stucha;
~Ktérzy chadzacie drogg mitowaaia,
Styszcie i wejrzyjcie na mniel..*

Przerwat sobie stary na samym poczatku, wy-
stawia palec i rozwaza:

»Do chrzescijan to wezwanie. ,Ktérzy da-
zycie droge mitos$c¢ iT temi stowy ich nazywal
Za przechodnig droge ku dalszym celom snadz
i mistrz sam jg uwaza. Z nami jest! Nie zdominikany."

I w cicho$ci wywodzi co$ jeszcze dionig sobie
przed oczyma. Goliard zniecierpliwiony czytat dalej
sam przez ramie przeora;

na mnie:
réwna mej

.Styszcie
Bywa-z i

i wejrzyjcie
kedy zalu moc, bolesci?“

I w tejze chwili kutak goliarda uderzy z catych
sit w otwarte karty, az sie ksiega zwali z kolan prze-
ora i runie z toskotem o ziemie.

»Z zonglerowych to ust spisat stowo w stowo
mistrz twaéj!"

Na te profanacje ksiegi, tylko usta przeora roz-
chylity sie niemo, bo gniew powoli dopiero zapalat
sie na policzkach. Przemoégt go jednak w sobie,
w brodzie ukryt

| kleka starzec nad swa ksiega cenna, podej-
muje z ziemi:

,OwWo0z i krewko$¢ stabosci twojej, mdly bracie 1

»Pytaj, ojcze, zakéw naszych, ktérzy wszystko
pamietaja, zali na ziemiach francuskiego krdéla nie
shTszeli tego, — stowo w stowo — chociaz w innej
mowiel.. Zasie tamto drugie bodaj, (ze to jeszcze
jemu wypomne!); ,niemasz wiekszei bole-

§ci nad wspominanie szczes$cia w nie-
doli...“ Boetius to pisat w wiezieniu, Boe-
tiusl Kazdy zak ci to powie i na pierwszych zaraz

kartach jego ksiegi odnaidziel”
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Widzi przeor; miota sie goliard w takiej dosci,
ze az kaptur osun”™ mu sie na plecy. Z pod jego
stroju, na pierwszy rzut oka, rzekniesz, mniszego,
wyirzata oto iawnie dusza inna — ptowemi az po
ramiona kedziory.

»Nie stoim my skapo o pie$ni i wiersze nasze;
zaden z nas imieniem sie do nich nie dowieszg! —
wota i trzesie w alteracyi tg czupryng. — Wagant
wagantowi i za kufel piwa odstapi piesn, wiersz lub
gadke przez sie zdzi®ana.. Ale tamtemu nawet
za nailepsze wino w karczmie nie oddatbym zadnej
piesni mojci! 1 w kosci nie przegr*bym do niego
wiersza mego. Nie przegrgdbym!" — zgrzjrta w pasyi*

»Nie z wedrownych on,“ — powiada przeor na
uspokoienie.

.1 to iest nieprawdal — sprzecza sie goliard
iuz catkiem gbumie. — Ultramontanus inaczej
powiadat. Z grodu do grodu wedruie on tam.
Tylko przed studniami nie staie, ani do piekarni nie
zachodzi, lecz wprost do patacow panskich, gdzie go
stuchaig z wielkg atencja, a goszczag i nocuig nawet
u siebie. 1 u nas moze taki statby sie i doirzat, Sfdy-
by panowie innego byli ducha. U nas, przedsie,
wolg panowie zasadza¢ sie na kupcéw iuki i wory,
a ducha owo samego odtracili od sie precz, — na
rynki grodzkiei"

1 tak sie w nim wszystko burzy, ze te gniewy
w wielki niespodzianie zal $ciaggnety mu twarz blada.

. A ostatniego moze poete przy gesli oddali
owo skoczce na przekarmienie."

Oburacz zastonit si¢ przeor od tych stéw; ,,Sko-
ro$ tu do mnie nie przyszedt ze spowiedzia, wiedzie¢
nie racze o tei ptugawosci grzechow twoich.“

W nazbyt bo wielkiei pogardliwosci miat przeor
wszystkie grzechy z ciata.

A iednak z srogiem po chwili nachmurzeniem
popatrzat z pod oka na goliarda, ,TyS$ ieszcze z pod
Zakonu gniewu, jak zydzi, dusza nie wyrdst..
Obaczysz! doznasz! — pogrozit. — Kazda dusza pod
taki Zakon sie dawa, ku iakiemu warto$cig swa doirzata.

A on na to;

»Surowszy Jest twoj Zakon Ducha, widze,
i od Bozego bodai gniewu... Nie lepszy pono¢ {est
i ten mistrz twdéi (podjat na chwile ksiege, by ja
wnet odtozy¢)... ktéry ze strun naszych, wszystkie
zdj™... niedopetnienia, — on to wiasnie i te gesle
nasze zapowiedne i nas samych za stracone famie!.. Ta-
kie to, ojcze; twojego Zakonu mesjasze, ze swe Jany...*

| tu goliard ztamat sie catkiem; osuwa sie na
kolana u skrzyni, a czotem uderza mimowoli o ksig-
ge, Bratu tukaszowi wydrfo sie w tej chwib, ze
styszy gtuche podzwonne strun, jak gdyby tam kto
g~le o ziemie rzucit i roztrzaska.
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A przeor chmurzy sie wcigz nad temi znamiony
najwiekszych targan sig, niestatkéw i grzechéw $wiec-
kich; nad zwichrzong czupryna wedrownego poety,
rozwiang oto w tej chwili na skdrze i okuciach ksiegi
wiecznej.

Kiwa gtowa nad tym widokiem i szepcze do sie:

»Pierwszy czlowiek z ziemie ziemski, wtory czto-
wiek z nieba niebieski, powiada apostot.”

Nawet fksiegi przestaty cieszy¢ przeora, gdy
powrdécit od furty, dokad, jako gospodarz klasztoru,
odprowadzat goliarda. To iedno iuz tylko powiadat
mu na rozstaniu’: aby nie mingt bez pacierza postaci
Tei, ktora i za wagantéw dusze nainiestatecznieisze
zastawia sie zawsze przed Bogiem, — za co ma od
nich piesni i muzyke, ieszcze pigkniejsze od mniszych.
Dobrzeby goliard uczynit, gdyby, dla oczyszczenia
duszy i zaskarbienia sobie Jei task, piesn taka zdziatat.
A Jesli, prawdziwie, zmilkna¢ goliardowym ge$lom,
niechze Ona wezmie na sie ich strun tony ostatnie,
pdda je niechybnie wiekom.

Dziwnie odmienit sie¢ wyglad przeora, gdy po-
wréciwszy do celi zasiadt znéw na skrzyni. Juz nie
te potoczne westchnienia dobywaty sie z iego piersi,
lecz ciezkie, chrapliwe przydechy zgrzybiatosci. A i my-
§li odwrocity sie w nim od ksigg i ducha ku ludziom
i ich dolom: — kamieniem lezala mu na piersiach
wiasna surowo$¢ z przed chwili. (Nic tak samotnych
nie udrecza, iak ten wyrzut gluchy, ze si¢ nie dos¢
dobrym byto dla tego, kto nas przypadkiem nawiedzit.)

»Poszedl, — powtarza teraz wcigz, — poszedt,
bracie tukaszu: w $wiaty, do Magdaleny tei swoiei,
na grzeszng goliardie zywota swego poszedt mdty
brat nasz, vagus|l., A nowych wierszy ze Swiata,—
widzisz, — nie powiadat nam wecale, — chocby o ia-
kiei $wieckiei mitosci... zgrzeszeniu. 1 pokucie... A su-
kna na nowg szate — uwazate$? —anie dostat dzi$
w grodzie, ani ptaszcza nowego, ani butéw, ani czarki,
z ktérei gosciem pit. Ozigbly serca ludzi dla Muz.“

Sapliwie wtérzyt mnich westchnieniom przeora.
| duma:

»Przybiegt tu ze Swiata, iak do prawej rodziny
swoiej, mdty brat franciszkanéw; ioculator $wiec-
ki; poeta. Byt i poszedt, uczepi¢ sie moze znéw
zalotnego ptaszcza swei Magdaleny. Byt — moze
wyspowiada¢ sie nawet pragnat, a pogroze gniewu
Bozego ieno ustyszat. | poszedt — z nieulzonym grze-
chem swei duszy."

Zdato sie mnichowi, ze zerwie chyba w tei chwili
wiezy penitencyi przy ksiedze, wybiegnie za furte,
i dogoniwszy go na drodze, padnie mu na szyie, wo-
taigc: ,,Przerzu¢, bracie poeto, grzech swoj w moje
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serce mnisze! na moje barki pokutnika! w zarliwo$¢
moich pacierzy!..*

Lecz oto baczy¢ musi na biadanie starego prze-
ora, ktéry kazdem stowem dopomina si¢ 0 spojrze-
nia brata.

»Gesle swoje, — spdirz, tukaszu! — goliard
nam zostawit; za votum do kosciota powiaded*
Co miat, to.kleisztorowi w poboznej mysli oddid. Sam
za$ od nas pogroze gniewu Bozego ieno dosted. Bo
nawet kromki chleba na droge nie otrzymat.. Kto
tu grzesznieiszy? Kto — franciszkanin — na wska-
zania mitosci mniej baczacy? Kto dole, sumieniu ta-
twieisza, od Pana Boga dostawszy, rad innych sadzi
surowo i okrutnie; zty sedzia Kaifasz?l.“

»ti«! — jal — ia!* — zarliwie, po trzykro¢,
uderzy sie w piersi brat tukasz.

»W imie $wietego postuszenstwa nakazuie ci,
bracie tukaszu, aby$ mnie stowem nie omijid, gdy
sumieniem omina¢ nie zdotasz 1“

»My... — rzeknie mnich cicho i ulegle.

1 tem ciezei uczyni mu sie na sercu.

Nie lekko byto snadz i przeorowi. Serce stare
surowo sadzi ludzi z oddalenia ducha; w poblizu
zetkniecia sie z cudzag dolg srogos$¢ dla ludzi w smet
nad zyciem tacno odmienia i, sgdzace, samo osgdzone
sie¢ czuie: — ze owo stare, Ze z zycia odchodzi, ze
nie ma iuz czucia z zywymi.. ,,Odpus¢ nam winy
nasze, nie czyn z nas Kaifaszel" — czyta¢ sie dato
w zadumie starca.

W takich chwilach rodzi sie w sercu starem
ogromna potrzeba zatulenia dobra mysla czyjej$

miodosci catei — wraz z iei bledy i grzechy.
,Oto, — mysli, — sznurem do Kksiegi przywigzany,
pracuie nad nig pedzlami méi prostak z dusza

przez Boga obdarowangl moéi wagant mniszy! moj
grzesznik naiwigkszy, ktéry mi z klasztoru na noc
catg zabatamucit sie na S$wieciel.. Jesli nie dos¢
surowa reka dotykam go. Panie, niech ta powolnos¢
na mnie grzechem spada. Bacze na krucho$¢ Twego
naczynia, Panie! Na to burzenie sie w niem ziem-
skiego tworzywa dolewam niebieskie! oliwy owtada-
nia i harmonii za cate moie tu wilodarstwo.*

Zatrzymat na niin tak oicowskie wejrzenie, Ze
z pod kaptura nad ksiega wychylita sie, {ak po bto-
gostawienstwo, ta glowa mnisza z wiankiem wioséw
wokét wygolonego ciemienia, — o ilez blizsza przeo-
rowi nad zwichrzong czupryne wagantal

| znalazta sie wraz ta g”owa przy piersiach star-
ca, w obu dtoniach jego;

,Ulomitem cie kwietna g”~ezi z ptlonei oliwy
wagantéw, bys, wszczepion w klasztor franciszkanski,
iak w to dobre drzewo, sted si¢ uczestnikiem korzenia
i itustosci oliwne]l..**

(D. C. N)
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U POETOW,

MATTHEW ARNOLD.
WYOSO BNIENIE.*)

Do Malgorzaty, zwracajac jej tom listow Ortisa.

Jaki w zycia morzu uwyspieni,

Z ciesnin $réd nas labiryntami,

Punkcikéw réj na woéd rozstrzeni,

Zyjem $miertelni: tum -- a sami.
Ostrowy czujg ton klamrzaca

| wiedzg, ze jej nie roztraca.

Oh, tesknos$¢ dzika w takiej chwili
Bolesnym wyspy zbiega pradem,

Bo wszystkie czuja, zeSmy byli
Jednym jedynym kiedy$ ladem.

Dzi$ wokot kazdej wod bezedno —
Oh, zejs$¢ sie, zlgczy¢ znowu w jedno!

Lecz gdy je miesigc wkrag wysrebrni,
Omusnie wonnym tchem swym wiosna;
Kiedy z ich jarébw wcigz podniebniej
Bije stowikdw piesn radosna,

| stodkie dzwieki, nad cie$ning,

Z brzega na brzeg sie wing, plyng* —

Kt6z chcial, by tego utesknienia
Zar gast, nim buchng wzwyz ptomienie?
Kto czczemi czyni ich pragnienia?

Bog zrzadzit. Bog, to roziaczenie,
Moéwiac: Sréd brzegéw ich poloze
Niezgtebne, stone, obce morze.

STARZEJAC SIE.

Co to jest starze¢ sie?

JesLze to traci¢ dawng Swietno$¢ form,
Zrenicy zar i blask?

Pieknosci wienca jest-ze to sie zrzec?
Tak, lecz nietylko to.

JesUze to czué, jak moc

Opuszcza nas — nietylko czar, lecz moc?
Jak czionek kazdy stegt,

Jak mniej doktadny kazdy zycia ruch,
Mniej prezny kazdy nerw?

*) Pierwotny waryant przekfadu;

Tak: wyspy posrod iycia fat,

Uleie w sie¢ cieSninnych ram.

Pstrzac wod bezkresng pusta dat,

Zyjem $miertelni — kazdy sam,
Ostrowy czuja klamre moérz

| znaja wieczng granic gtusz, '

Lecz gdy je ksiezyc ol$ni wkrag,
Omusnie wiosny wonny sen;

Ody z jaréw ich do gwiezdnych tgk
Bosko stowiczy bije tren,

| stodkie dzwigki z brzegiem brzeg
Nad mgtg cie$niitnych wiaza rzejt, —

Oh, woéwczas tesknic rwacy bol
Zbiega najdalszy wysep kat.

Bo czujg, ze z ich niw i pdl

Byt kiedys$ jeden, jeden lad.

Dzi$§ wokét kazdej przestwor wod —
Oh, ztaczy€, spoic sie jak wprzod |

Ktéz orzekt, by tych tesknic zar.
Ledwie wzniecony, chtédt i gast?
Kté z pragnieri tych réj czyni mar?
— B6g, Bog roziaczyt je na czas

1 miedzy nie potozyt dal
Niezgtebnych, stonych, obcych fal.
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Tak, to, i wzwyz! — lecz, ach!

Nie to, co mtode nam wiescity sny!

To nie jest — zycie miec

Dostate, miekkie, jak w zmierzchowa jasn,
0 zlotym schytku dnia.

To nie jest widzie¢ Swiat

Jak z wyzyn, z okiem w zachwycenia skrach,
Z sercem wstrzasnietem do dna,

1 tka¢ i czué¢ minionych petnie lat,

Lat, ktérych niemasz juz!

To — trwoni¢ dhugie dni

I nie czuc€ juz, ze$ kiedy$ miodym byt
To — w ghluszy dusznych cel
Terazniejszosci — dzien liczy¢ po dniu
W umordowaniu mdtem...

To — znosi¢ wszystko to

/, co czujemy, stabo czué¢, nawpot.
W gtebi, na serca dnie,

Jatrzy sie gtucho pamie¢ tepa zmian.
Lecz nie wzruszenia — nie.

Jest to — (ostatni schod!) —

Gdy wnetrznie w 16d juz wystygt cziek

I widmem swem sie stat.

Styszeé, jak wielbi czczy cien tenze Swiat,
Co sie z zywego $miat.

MIRIAM.

Str* 83
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GUSTAW MEYRINK.

PRZEKLENSTWO ROPUCHY ~ ROPUCHY PRZEKLENSTWO.

Na drodze, wiodacej do Wakitnej Swigtyni — gorace indyjskie ~oAce wznosi sie w gére.

Ludzie $piewaig w S$wiatyni i sypig biate kwiecie przed posagiem Buddhy, a kaptani modlg sig
zarliwie;

On mani padme hum — On manipadmehum —

Ulice wyludnione — puste —

Dzi$ iest $wieto —

Dtugie listowie trawy kuszy w gestych szpalerach wiedzie na droge do biekitnej Swigt)mi, do We-
kitnej Swiatyni.

Wszystkie kwiaty czekaig na tysigconoga, ktéry mieszka tam — w szczelinie Szanownego drzewa
figowego.

Drzewo figowe Szanowne jest w catei okolicy.

Jestem warte wysokiegd szacunku — moéwilo samo o sobie — z moich lisci wyrabiaja spodnie
kapielowe — wyrabiaig spodnie kapielowe.

Wielka ropucha iednak, ktéra zawsze siedziatla na duzym kamieniu — nienawidzita Szanownego
drzewa figowego; byto za wynioste i nic tez nie robita sobie z kapielowych spodni — tysigconoga niena-

widzita takze; nie mogta go pozre¢, byt za twardy i mi” truiacy {ad.
Dlatego nienawidzita go, nienawidzita go.
Chciata go zniszczy¢, uczyni¢ nieszczesSliwym i naradzida sie catag noc 2 duchami zmartych ropuch.
0 wschodzie storica siedziata iuz na kamieniu i czekata. | od czasu do czasu potrzasata zadniag
noga — potrzasata zadnig noga. | od czasu do czasu spluwata na trawe kuszy.
Wszystko milczato;
Pakowia kwiatow, chrzaszcze, zuki, kwiaty i trawy.
1 dalekie, dalekie niebo...
Bo to bylo $wiegto.
Tylko bezbozni Unkowie $piewali bezbozng piesn:
Pluie na kwiat lotosu,
Pluie na moje zycie.
Pluie moie zycie.
Pluie na moje zycie-

Wtem blysneto co$ w szczelinie drzewa figowego, co$ zaszemr”o, iak rozsypany sznur czarnych
paciorkéw, wyciaggneto sie zalotnym wdziekiem, podniosto gtowe i w tanecznych ruchach poczeto plgsaé
w promieniach $wiatta stonecznego.

Tysigconég — tysigconég —

Drzewo figowe wszystkie liscie sktonito zachwycone, i trawa kuszy zaszumiata zachwycona.

Tysigcondg zblizyt sie do duzego kamienia — to bylo mieisce iego tanca, i

Jasna polanka zitotego piasku,

tam poczagt tanczyé, wywija¢, zataczat 6semki, kota — tak, ze wszelkie stworzenie przymykato
zachwycone oczy — zachwycone oczy.

Wtem to ropucha dsda znak; z poza kamieni wyszedt {ei naistarszy syn i w gtebokim ukionie podat
tysigconogowi pismo swei matki.

Tysigcondg wzi™ ie 37-3 noga, poczem zapytat trawy kuszy, czy wszystkie pieczecie sa w odpo-
wiednich mieiscach.

»JesteSmy zaiste naistarszg trawa na S$wiecie, ale te g o nie wiemy.

Przepisy zmieniaig sie corocznie, to moze wiedzie¢ tylko ieden Indra — tylko jeden Indra.”

Postano po okularnika i ten przeczytat list gtosno.

Jasnie Oswieconemu Panu Tysigconogowi. Jestem tylko czem$ mokrem, o$lizgtem,
pogardzanem na S$wiecie i trup moi bedzie mi”™ zadnei wartoéci ani dla roslin, ani dla zwierzat. Nie
btyszcze i nie Swiece. Nie Wyszcze i nie $wiece.
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Mam tylko cztery nogi — tylko cztery nogi; nie tysigc, iak ty; nie tysigc, jak ty, o — jasnieo$wie-
cony, o ty Nemeskar — Nemeskar —

Nemeskar — Nemeskar — zgodnym chérem zaszumialy r6ze Sziwasu i dozyly perski uUon —
perski ukion.

Jednak w gtowie mej mieszka madro$¢ i gteboka wiedza.

Znam rézne trawy, wiele z nich po imieniu. Znam liczbe gwiazd na nocnem niebie, i liczbe lisd
na figowem drzewie, cho¢ jest ich tak wiele.

A pamig¢ moja nie ma réwnej miedzy ropuchami csdych Indii.

Zauwaz jednak, Ze ja policzy¢é moge tylko rzeczy w spokoju gdy trwaia, ale nie, gdy sie ruszaja, nie,
gdy sie ruszaia.

Powiedz wiec mi — o ia$nieoswiecony — {ak sie to dzieje™ Ze, idac, wiesz zawsze, ktorg noga masz
zaczgé, ktéra ma by¢ druga, a potem trzecia, ktéra ma by¢ czwarta, pigta, szosta, czy ma by¢ dziesiata,
albo setna, co wtedy robi druga, albo siédma, czy stoi, czy idzie dalej, gdy jeste$ zajety ciziewiecdziesigta-
pierwszg» albo podnosisz siedemnastg, albo opuszczasz trzydziesta dziewiata* albo tysigczna, czy masz zgiagé
czwartg, czy masz podnie$¢ sze$cdziesigta? O prosze, powiedz to mnie, o$lizgtej, mokrej, ktéra mam tylko
cztery nogi, tylko cztery nogi, a nie tysigc jak ty, nie tysigc, jak ty. Jak ty to robisz, o Jasnieo$wiecony?
Z najgtebszem uszanowaniem — Ropucha.”

Nemeskar — szepneta rézyczka, ktéra prawie spata jeszcze.

A trawa kuszy i kwiaty, zuki i drzewo figowe i okularnik — wszyscy wpatrzyli sie petni oczeki-
wania w tysigconoga.

Tylko Unkeny milczaly — tylko Unkeny milczaty.

Ale tysigcondg stat na ziemi nieruchomy, przygwozdzony i nie mégt ruszy¢ zadnag noga.

Zapomniat, ktérg noge ma podnie$¢ pierwszg — i im wiecej mydled, tem mnie] mégt sobie
, przypomnie¢, tem mniei mogt sobie przypomniec...
Na drodze wiodacei do bilekitnei $wigtyni — gorace, indyjskie storce wznosi sie w gére. —

Tiomaczyta LAURA KONOPNICKA-PYTUNSKA,
KRAKOW, 1917 .
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KROTKI ZARYS

NOWEJ ESTETYKI MUZYKI
(C. D)
Motyw programowej muzyki podlega réwniez

tym samym warunkom, lecz musi sie on Juz w swei
nastepne] fazie rozwoiowej nie wedle wiasnego prawa,
lecz wedle ustanowionego ,,programu" ksztattowaé
a wiasciwie ,kurczyé¢". | tak wytrgcony w samem
zatozeniu z naturalne] drogi wspigt sie w koncu
nadspodziewanie na szczyt nie moca wiasnei orga-
nizacji, lecz pod wptywem programu, akcii, filozo-
ficzne] idei.

Zaiste ograniczona nader i prymitywna to sztuka!
Bywaig wprawdzie dobitne, {askrawo malujace wy-
razenia muzyczne (daty one poczatek tei teorii)
lecz niewiele iest szczuptych $rodkéw stanowig-
cych bardzo mata cze$¢ muzyki. Najuchwytnieisze
z nich sa te, ktére z okreslonego tonu robig odgtos nasla-
dulac szmery natury; huk grzmotu, szelest lisci i gtosy
zwierzat i mniei zrozumiate, sjonboliczne, wyptywaiace
z wrazen wzrokowych, iak: btyskawica, odruch skoku,
lot ptaka; lub zrozumiate tylko wrazenia moézgowe:
sygned tromby, {ako symbol woiny, pie$n pastusza
iako S3nabot zycia wiejskiego, rjrtm marszu iako takt
chodu, chorat iako wyraz religiinego uniesienia. Za-
liczywszy jeszcze do poprzedniego charakter, instru-
menty i piesni narodowe i — oto ¢y zas6b Srodkéw
muzyki programowei. Ruch i spokéj, moll i dur,
wysoko$¢ i nizko$¢ tonu dopetniajg reszty. Sa to
dobrze zuzyte podrzedne $rodki pomocnicze w dosc¢
duze ramy oprawione, lecz same jako takie nie
moga by¢ nazwane muzyka niemniej jak figurki wo-
skowe nie moga zadugiwa¢ na miano pomnikow.
I c6Z moze mie¢ zreszta wspdlnego przedstawienie
jakiegokolwiek zdarzenia na ziemi, czy to relacja
o dym sasiadzie w przylegtym pokoju, czy w innej
czeSci Swiata, z owag muzyka, ktoéra wszech$wiat
przenika!*

Danem jest wprawdzie muzyce odzwierciadla¢
stany ducha ludzkiego; naprzyktad trwoge (Leporello),
wzmochienie, znuzenie (ostatnie kwcutety Beethoyena),
zdecydowanie (Wotan), chwiejno$¢, przygnebienie, ozy-
wienie, surowos$¢, miekko$¢, wzburzenie, uspokojenie,
niespodzianke, oczekiwanie i t. p. oraz wewnetrzny
oddzwiegk zdarzen $wiata zewnetrznego, ktéry owe
nastroje wypowiadajag. Lecz muzyka nie daje nam
przyczyn owych nastrojéw duszy, nte wyraza radosci
z powodu usunietego niebezpieczefnstwa ani tez nie-
bezpieczenstwa samego, ktére bojazn wywc/uje. llu-
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struje wprawdzie namietnos¢, lecz nie zdolna wypo-
wiedzie¢ psychicznego charakteru tej namietnosci, czy
to zazdrosci, czy zawisci.

Rowniez niemozliwem jest przeniesienie do to-
néw moralnych cech jak proznosci, madrosci lub
tez wypowiadanie abstrakcanych poje¢ jak prawdy
i sprawiedliwoéci. Czyz mozna sobie wyobrazi¢
w muzyce ubogiego i zadowolonego cztowieka? Za-
dowolenie, ten stan duchowy mozna przenie$¢ do
muzyki, lecz biede? problemat etyczny, ktéry tu ma
tak donioste znaczenie; wprawdzie biedny lecz zado-
wolony. Pochodzi to stad, iz ,bieda" jest formag
ziemskich i spotecznych stosunkéw, ktéra w odwiecz-
nej harmonii nie istnieie. Muzyka za$ jest dzwigcza-
cym wszech$wiatem. Jest to wada wielka wspot-
czesnei muzyki teatralnei, starajacei sie wypowiedzie¢
zdarzenie zachodzace na scenie, zamiast odpowiadajac
wiasciwemu swemu zadaniu wyraza¢ stan duchowy
0s6b dziataigcych podczas akcii. Gdy scena daje
nam iluzje burzy, ziawisko to zostaje catkowicie wzro-
kiem uiete. Pomimo to wszyscy twoércy starajg sie
zilustrowa¢ burze w tonach, co nietylko jest zby-
tecznem i stabem powtérzeniem, lecz powoduje jedno-
cze$nie zwiloke w ich wiasciwem zadaniu. Osoba
dziatajaca na scenie zostaje albo duchowo opanowana
przez burze, lub tez jej stan duchowy nie ulega zad-
nemu wplywowi zewnetrznemu. Burza jest widoczng
i styszalng bez pomocy muzyki, lecz to co tymczasem
w duszy cztowieka zachodzi, to niewidzialne i niedo-
styszalne, powinna nam muzyka wydomaczy¢.

Sg tez jeszcze ,,widoczne" stany duszy na scenie,
o ktére sie muzyka troszczy¢ nie powinna* Wezmy
pod uwage sytuacje sceniczng,”™) w ktérej w nocy
wesote towarzystwo oddala si¢ ze Spiewem i znika
nam z oczu, podczas gdy na przedzie sceny toczy
sie zaciekta niema walka dwojga istot. Tu musi mu-
zyka nieuchytne dla oka wesote towarzystwo nie-
milkngcym .$piewem zastgpi¢: to co dwie na przedzie
sceny walczace istoty czynig i odczuwajg jest zresztg
zrozumiatem bez jakiegokolwiek objasnienia, a muzyka
nie powinna ze wzgledéw dramatycznych bra¢ w tem
udziatu i przerIwac tragicznego milczenia.

Za zupetnie stuszng uwazam zasade starej opery,
ktéra dramatycznie-wzruszajgcg sceng wywc™any na-
str6j w odrebng c”Nos$¢ ujta i wysSpiewata (arja). —
Stowo i giest przyczynity sie do dramatycznego biegu
akcji 2 towarzyszeniem muzyki w spos6b mniej lub
wiecej dyskretny, recytatywny; doszediszy do punktu
spokojnego zajmoweda muzyka znéw miejsce gtéwne.
Nie posiada ta metoda tak powierzchownego cha-
rakteru jak teraz starano sie dowie$¢. Leczi™tu byta
znéw zeszt3rwnicda forma ,,adi‘»ktéra wiodta do fatszu

»Opowinci Hoffmanna** O~nbacha.
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Wwyzazie i do upadku. Na scenie $piewane stowa pozo-
stang zawsze konwencionalizmem i przeszkoda jakie-
gokolwiek prawdziwego wrazenia. Chcac sie wiec
z tego konfliktu godnie wycofa¢, wprowadza sie
akcig, w ktorei osoby Spiewaigc dziatajg. Akcja ta
musi z samego poczatku by¢ oparta na nieprawdo-
podobienstwie, niemozltwosci i nadnaturalnosci, chcac
azeby jedna niemozliwo$¢ druga podpierata i w ten
spos6b obie za mozliwe uznane byé mo”y. Dlatego
tez ten tak zwany veryzm wioski z powodu swego
bezwzglednego ignorowania naidonio$lejszej tej za-
sady na scenie muzycznej sie nie utrzyma.

Stawiaigc pytanie o przysztosci opery trzeba
0 niej inne da¢ poiecie; ,,W iakich momentach iest
muzyka nieodzowng na scenie ?“ Doktadng odpowiedz
daie informacia; ,,do tancéw, marszéw, piesni i z chwilg
wprowadzenia do akcii obrazéw fantastycznych." Na-
stepstwem tego jest wybdr fantastycznego matery”™u
iako tresci i oprocz tego interesuigcei ,,gry“ masek
teatralnych w przeciwstawieniu do powagi i pogody
zyciowei.

Wtedy uzasadnionem jest, iz osoby $piewajac
wyznaja swg mito$¢ lub nienawis¢, ze ze $piewem na
ustach padaig w poiedynku, ie w patetycznych wy-
buchach wytrzymuig fermaty w wysokich tonach;
zrozumiatem jest, iz sie naumyslinie inaczei zachowuig,
niz w zyciu codziennem, zamiast (jak w naszych tea-
trach a nawet w operze), nienaumyslnie wszystko na-
odwrét czyni€. Opera powinna opanowaé Swiat
nadzmystowy i iako iedyna sfera ziawisk i odczucia
stworzy¢ Swiat iluzji, ktéry zycie odbiia w zwierciadle
zaczarowanem lub tez w zwierciadle $miechu; po-
winna nam da¢ $wiadomie to, czego w zyciu rzeczy-
wistem znale$¢ nie mozna. Zwierciadlo zaczarowane
dla powaznei opery, zwierciadto $miechu dla wesotej.
A niechai w nig beda wplecione taniec, gra masek
1czary, aby widz miat tylko klamstwo na kazdym
kroku a nie uimowat tego iak zdarzenie prawdziwe.
Tak iak artysta, ktéry wzruszaigc sam powinien by¢
niewzruszony a tym samym nie powinien traci¢ pa-
nowania nad swemi $rodkami, tak tez widz chcac
wchtong¢ w siebie wrazenie teatralne nie powinien
nigdy tegoz przyimowa¢ na réwni z rzeczywistoscig,
nie chcac aby rozkosz artystyczna spadta do poziomu
ludzkiego wspotczucia.

Aktor niechai ,gra“ — nie
przezywa. Widz niechai pozostanie niedowiarkiem
a bedzie sie moégt dowoli rozkoszowaé wrazeniami
duchowemi.

Opieraigc sie na podobnych przypuszczeniach
moznaby spodziewac sie wielkiei przysztosci opery. Lecz
pierwsza i naisilnieisza przeszkode stanowi sama pu-
blicznos¢.

Jest ona wobec teatru wrecz kryminalnie uspo-
sobiona i moznaby nawet przypusci¢, iz wiekszos$¢

ZARYS NOWE]J

'zyczny Hoffmannr Z naistabszym

ESTETYKI MUZYKI Str. g7

wymaga dlatego od sceny silnego wrazenia, poniewaz
takowe iest jej przecigtnei egzystencji zupinie obcem.
A moze brak jej odwagi do przezywania konfliktow,
za ktéremi dusza teskni. Scena za$ darzy jg temi
konfliktami, nie narazajac na niebezpieczenstwo i de
skutki, chroni ig od kompromitacji i wysitkéw. Pu-
bliczno$¢ bowiem nio wie o tem, iz aby odczu¢ jakie-
kolwiek dzieto trzeba sie do tego samemu przyémic.

Dykcia w muzyce pochodzi z owych wyzyn
z ktérych sama muzyka zstgpita. Gdy iej grozi nie-
bezpieczenstwo ziemskosci, dykcja winna ig nad po-
ziom wznie$¢ i pomdédz do powrotu na wyzyny*

Notowanie i spisywanie utworéw muzycznych
jest przedewszystkiem sztucznym $rodkiem utrwalania
improwizacii. Notowanie a improwizacja to jakby
portret — a zywy model. Wykonawca musi sztyw-
no$¢ znakéw zridw ozywi¢ i w ruch wprowadzic.

Prawodawcy wymagaja iednakze od wyko-
nawcy, aby oddawat sztywnos$¢ znakéw i uwazaig od-
twarzanie tym doskonalsze im sie ono Sciélei stosuje
do owych znakow*

To co kompozytor zmuszonym byt przez owe
znaki ze swei inspiracii utraci¢  powinien wyko-
nawca mocg swei wiasnei inspiracii odrodzié.

Prawodawcy uznajg tylko istnienie owych zna-
kéw a muzyka nowoczesna zbudowana iest na pod-
stawie tychze.

Gdyby to w mocy prawodawcéw byto, musiidby
ieden i ten sam utwér muzyczny w réwnych odste-
pach czasu rozbrzmiewaé niezaleznie od tego, przez
kogo i w iakich warunkach bytby wykonany.

Nie iest to jednak mozliwem, dzwieczaca, eks-
pansywna natura tego boskiego dzieciecia opiera si¢

zada swobody. Jeden dzien rézni sie od drugiego
imimo iz kazdy rozpoczyna sie iutrzenka.

Wielcy artysci graig ®\we wiasne utwory rozmai-
cie, przetwarzaig je w mgnieniu oka, to przy”~ie-
szaig, to zwalniaig w tempie (czego w znakach oddaé

0 Jak bardzo notowanie wptywa na styl muzyki, krepuje
fantazje, jak z niego uksztattowata sit; forma, a z formy ,kon-
wencjonalizm** wyrazu charakterystycznym przyldadem tego jest
E. T. A. HoiPfmann, na ktérym sig to msci w sposéb tragi«uiy.

Wyobraznia tego niepospolitesfo cztowieka zatopiona w ma-
rzeniach i przebywajaca w $wiecie banscendentalnym, powinnaby
w maraycielskiei i transcendentalnej sztuce tonéw znale$¢ wias-
ciwy wyraz i oddzwigk. Zastona mistyczna, wewnetrzny od-
dzwiek natury, dreszcz nadziemskosci, zmienchte, niepewne,
nawp6t jawne obrazy wszjrstko to Z precyzyjng wyrazistos-
cig skredlone, powinnoby mocg muzyld przybraé postaé
zywa i petna. Lecz poréwnajmy chocby najlepszy utwér mu-
iego utworem literackiin
a przekonamy sie ze smutkiem, jak przejety przez niego peten
regNit taktu i tonu system w potgiaeniu ze stylem opery wspoét-
czesnej zdotat Z poety uczyni¢ filistra.

A ze miat inne pojecie o muzyce dowodza do$¢ liczne
i trafne 6 niej uwagi poety
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nie zdotali) ale zawsze wedlug ustanowionych praw
,,odwiecznei harmonii*

Prawodawcy nie uznaig tego, zwracalag wiec
uwage twdércy na jego wiasne znaki. W obecnei
chwili pTzyznaje sie racje prawodawcom,

»Notowanie"{,,skrypcja*0 nasuwa mtmysl o trans-
krypcji: obecnie nader Zle zrozumiane prawie obel-
zywe pojecie. Dos$¢ czesta opozycja, ktéra wywotatem
stran”rypcja“ oraz opozycja, ktéra we mnie wzbu-
dzita nierozsadna krytyka, zniewolity mnie do wys-
wietlenia tej kwestji. Wszelkie notowanie jest juz
transkrypcja abstrakcyinego pomystu. Z chwilg gdy
piéro osiega wiadze nad pomystem abstrakcyinym,
mys$l traci swa oryginalno$¢. Zamigr napisania po-
mystu ppwoduie iuz tym samym wybor rodzaiu taktu
i tonu. Srodki formy i tonu» ktéremi kompozytor
wypowiedzie¢ sie musi, ograniczaig iego droget

Dzieje si¢ to podobnie jak z cziowiekiem. Nagi
i z niewyraznemi sktonnosciami na $wiat wydany decy-

TY JEDN A
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duje sie lub tez zostaje w danej chwili zniewolony do
wyboru jakiegokolwiek zawodu. Zdarza sig, ze wy-
twér pomyku czy typ cztowieka jest nawskro$ Ory-
ginalny, zostaje on jednak z chyyila wypowiedrenia
sie znizony dé pozipmu pewnej klasy. Pomyd zo-
staje wttoczony w ramy sonaty lub koncertu, cdo-
wiek za$ wdziewa mundur Zc™Mierza lub duchownego,
i oto mamy klasyfikacje oryginsdu. Od pierwszej do
nastepnej transkrypcji krok jest stosunkowo maty,
o drugiej wiele sie méwi, przytem przeocza sie, ze
transkrypcja nie psUje oryginalu a tem samem nie
moze spowodowac utraty, tegoz.

Interpretacja jakiegokolwiek utworu jest réwniez
transkrypcja, choéby byta najbardziej niezalezng, nie
jest w stanie wyp*2e¢ orygin”u.

(Zauwazy¢ musimy, ze na wiele z wyrazonydi w rozpra.-
wie niniejszej tez artystycznych zfrodzi¢ sie nie mozemy; po-
wrécimy do nich po ukoriczeniu druku rozwazan Busoéni*#go. —
Redakcia.)

(C. D. N)

Przedemna sintych mérz gtebiny leza,
Nademng wisi czarna noc bezgwiezdna.
Ach wiedz! portowg mi byé mozesz wieza

Ty jednal

Swiat mi niedolg, a zycie wiezieniem:;
Gréb bezpowietrzny i piekiet bezedna,
| wiedz, ze piersi mej ostétniem tchnieniem

T~A~dnal

N

Na Swiecie wiosny czar, ucie¢ka gwarny,
Ku szczedciu dusza mi sie rwie bezwiedna,
A moja t6dke w odmet spycham czarny

Ty jednal

HENRYK ZYCZYNSKI
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WYSPIANSKI-SWIATOWID.

Il. DZIELA PLASTYCZNE.

EWA LUSKINA.

,»Gdzie chodzi o sztuke, tam ja papierem®“. To dumne samostwierdzenie, musi by¢ iednak brane
w zgota innem znaczeniu, niz we wspotczesnych pradach zaimowata formuta ,Jedyny i panstwo jego",
suggestyonuiagca mitodych.

Wobec mysli i do$wiadczenia zasada ta musi uledz modyfikacyi. Jedynorodnym iest duch, natura
iest mnogosciag. Duch-twodrca wcielony, rozszczepia sie na krocie $Swiatet, barw, ksztattéw, w czasie iprze-
strzeni. Falowanie i promieniowanie sity tworczej bywa jak fantazye oceanu, w réznych okresach zywiotowo
potezne lub zaledwie dostrzegalne. Ale istnieie zawsze, jak pulsacya krwi, u narodéw, ktére zyjg. Stad
w dynastyi artystow, iak w genealogii rodéw panuigcych, wykaza¢é mozna rysy dziedziczne, charaktery-
styczne i nieodparte, wiazace nieraz odlegte pokolenia. To znéw zachodzi¢é moze zjawisko analogii mysli,
idei, zbieznosci techniki, niezaleznie od wszelkiego wplywu, a nawet S$wiadomosci wzaiemnego istnienia,
u wspotczesnych sobie tworcow. Tak szereg masek, otaczaigcych Konrada w ,Wyzwoleniu“ kryie przed
nim zagadke iego wiasnei natury, tak to ,Jedyny" spoglada sobie w oczy, iak bég indyjski, zestokrotniony
i utaiony przed sobg samym w ksztattéw i dusz tysigcu.

»Sztuka iest z ducha, stwarza sig, nie robi, — a raz stworzona duchem jest pewnikiem; — stad
sadze, ze kogo B6g obdarzyt domem — wiasnym, ze moéwie, taki co ma gtowe swoig — i wszystko z glowy
snuie jak z przedziwa — bez wielu radcéw tatwo sie obywa.“ Wyspianski, kreslac te stowa przeciwstawiat
sie sam wszystkiemu i wszystkim, i zadnego zestawienia z nikim nie znosit. To powinno nam wystarczy¢.
Wiemy, kim byt, iak stat samotny i wyprzedzit swoi czas. W niczem iednak nie narusza tei prawdy fakt,
ze réwnocze$nie tkwit on korzeniami w cudnei glebie przesztosci i zywit sie tegiemi sokami pni skruszonych
i na zewnatrz obumarlych. Ow pien genealogiczny to najpierw skamieniaty trzon nawpét baiecznych Pia-
stowiczéw, to potezne rozroste konary Zygmuntowskiego odrodzenia, to szumigce p wolnosci bujne gatezie
polskiego romantyzmu. Widzimy ich przytomnych i obecnych, owych przodkéw z ducha, od ktérych Wy-
spianski rézni sie o tyle, o ile kazde miode pokolenie rézni sie od poprzednich, t. i. zwalcza ich namiegtnie,
pp to, by ten sam trud podzwigna¢ z innei strony. Widzimy dalei Mateike, z ktérym stosunek twérczy
jest natchniony gteboka rzewnoscia, rzekibys, synowski. Jego to, ,cztowieka, co wskrzesz” narodu glorye®,
powota poeta samowtor przed oblicze zbudzonego z truchlty Wielkiego Kazimierza, by przed nim ,iako
Skarga sie rozptakat“, z iego to ptécien wywota postacie, ozywi ie i rzuci w dramat, ktérego sceny kaze
grupowac¢ ,iak na obrazach Mateiki."

Ale zachodzi tu zwigzek S$cisleiszy. Obu twdrcow wigze nerw wyrazistosci plastycznej, acz wyra-
zonei wcale réznemi $rodkami; u Matejki bogactwem soczystych barw, przypominaigcych mistrzéw wenec-
kich, anatomiczng S$cistoscia i kazdg fatda stroiu wzorowang z modela, u Wyspianskiego suchym, charakte-
rystycznym konturem, iaki znaiduiemy u Japoriczykéw i u francuskich ekspresyonistéw, plaskiem traktowa-
niem i matowemi tonami pastelisty,

Niemniei efekt malarski, wyraz zycia, iest w obu wypadkach tak przekonywuigcym, ze nie waham
sie nazwac¢ ich obu realistami, w. tem rozumieniu, w iakiem bierzemy dziela wielkiego odrodzenia, t. j. ze
staiemy w obliczu paradozu, czyli taiemnicy samei w sobie. Jak nieporéwnanie realna, oddychajaca petnig

kobiecego zycia iest Gioconda, niosgca przeciez usSmiech najbardziei trascedentalny i nieuiety, tak
realni malarsko sg ludzie Matejki, o wspaniatych i przesmutnych oczach, o cialach lwich, w szatach z lazuru
i purpury — z drugiei strony, gdziez ona iest, ta rasa z bronzu — dzisiai lub kiedykolwiek?

Sg to artystyczne wizye, pomimo nadmiaru krwi i muskutéw, roéwnie nierzeczywiste i idealne, iak
Wyspianskiego pokutnik z Assyzu, o gasnacych Zrenicach zapaditych w glgb kosScianej czaszki, porazonych
widzeniem Serafa, iak btogostawiona Salomea, co wyzuwaigc sie niemal w oczach naszych z ciata, rosnie w niebo
rytmem linii, drgaigcych zachwytem, iak trupi czerep Wielkiego Kazimierza w liliach ztotych rézdzkami
kwitngcemi tryskaigcych z zetl*ego maiestatu korony.

Zestawmy z nimi ostatniego z Jagiellonéw, Hamleta polskiego i Skarge o sperlonem meka nat-
chnien czole, bolejacego medrca Starnczyka w btazenskim kotpaku, — a skala i gtebia wzruszenia bedzie
ta sama.
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Scislejszym wezlem staje sie’zmyst historyozoficzny, taczacy obu twércéw, z ktérych drugi zdaje sie
czasem by¢ kontynuatorem pierwszego. A chociaz u Wyspianskiego, iaké malarza, hrstorya ogranicza sie
do kilku zaledwie postaci i to przypadkowo ukazanych, jako witraz lub typ sceniczny, nie waham sig
Smiato przekroczy¢ granice sztuk na rzecz jednei, wszechobeimujacej sztuki, i podciggnaé pod poiecie Wy-
spianskiego malarza iego inscenizacyi wiasnych dramatéw, gdzie wszystkie elementy malarstwa, linia, ton,
barwa, graja nieiako w stanie ptynnym — gestu i ruchu. Ta analogia nie mogtaby oczywiscie znale$¢ za-
stosowania w stosunku do zadnego z dramaturgéw, choéby na scenie okazat sie najtezszym plastykiem,
ale w ktérym by sie wiedzialo, ze malowaé¢ nie umiat. Tu natomiast z catg Scistoscig przyia¢ mozna i nalezy,
ze skonczone malarsko i kompozycyjnie sceny dramatu, Wyspianski maégtby uia¢ w setkach kartonéw, gdyby
nie parta go niecierpliwo$¢ zobaczenia ich raczei bezposrednim S$wietle, najblizszej zyciu utudy, na scenie,
gdzie sita ekspresyi optaca sie krétkoscig trwania.

Bo Wyspianski {est poeta zycia, zycia nadewszystko i to go najwybitniej rézni od wszelkich
schytkowcéw, rozkochanych w $mierci. To takze ttémaczy, dlaczego rozumieig go zywi i zy¢ chcacy, dla-
czego porywa masy, ktére w zasadzie powinnaby odstrecza¢ jego wysoka i trudna sztuka.

Inny nieco stosunek zachodzi do Norwida, ktérego Wyspianski jest jak gdyby przeczutym ,,p6Znym
wnukiem" i to takim, ktéry o swym dziadzie, by¢ moze, nie styszat zgota. Nie {est to osobiste przygarniecie
sie sercem, jak do tamtego, lecz raczej uzmystowienie pewnego planu, ktéry mu zostsd poddany, odbity
bezposrednio na siatce jego moézgu, z sercem zrosty, whasny. Wyspianski wydaje si¢ wprost wykonawcg
testamentu, jak to zreszta zaszio wspoéiczesnie niemal z Witkiewiczem, ktéry sie do tego przyznaje otwarcie,
moéwiac; ,,Jak nie wiedzieliSmy o Morrisie i Ruskinie spetniajac pod Tatrami jednag z ich idei, tak nie wie-
dzieliSmy o poecie, ktory przed pot wiekiem wypowiedziat o sztuce gtebokie prawdy, ktore wsiakty i skryty
sie na dlugie lata bez wplywu na rozkwit sztuki, bez wywotania umystowego ruchu w tym kierunku.*
Przyja¢ mozna, ze réwnie naturalnie, z nieomylng koniecznoscia, owe ziarna drzemigce w umystowej glebie
marodu, pokietkowaty i rozkwitty tak wspaniale pod reka Wyspianskiego, jako dekoratora.

Kiedy Wyspianski’ zostat mianowany profesorem krakowskiej Akademii Sztuk Pieknych, inaugura-
cyjne przemoéwienie do uczniéw rozpoczat stowami: ,,Zostatlem mianowany profesorem malarstwa dekoracyj-
nego. Jest to nonsens. Malarstwo nie moze by¢ innem, jak dekoracyjnem.*

Mozna si¢ na to okre$lenie nie godzi¢, ale o artyscie, jako indywidualnosci, méwi ono duzo. Trzeba
tez uznaé, ze taka n. p. jest w malarstwie rola witrazu, — i zasady tej nie uchyla fakt, ze Wyspianski sam
dodat tu do dekoracyi caly bezmiar objawiern ducha, wystepujgcego w zjawiskach S$wietlnych, jak w ostonie
cidt astralnych. Raz jeszcze Wyspianski staje rewelatorem absolutnym w tej dziedzinie, nietknietei od cza-
sow S$redniowiecza, — co wiecej, tworczos¢ malarska artysty w witrazu wilasnie osigga swoi szczyt, —
w tych kilku postaciach, niepodobnych do niczego, w swej wstrzasaiacej gtebi, w przejawie iazni pozaludz-
kiei, nadaigcei liniom szkieletow niemg wymowe, pelng grozy i poezyi, iaka niosg piorunowe strofy Kroéla-
Ducha.

A bezposrednio po tem wydzZwignieciu z podziemi Wawelu ziaw umartei wielkosci, po wywotaniu
z ducha ,,polskich $wietych" na patronéw narodu, przenosi nas artysta w $wiat inny, bdélem ani prochem
ludzkich nedz niepokalany, — w $wiat kwiatébw z basni. Czysty stowianin,, w ktérego oczach odbit sie
gteboki lazur polskich blawatkéw, byt tym, ktéry wskrzesit w nas zapomniany kult kwiatéw. Wiec nai-
pierw rozwinat ie iak skrzydta olbrzymich, raiskich motyli, rpzteczyt i roziarzyt blaskiem drogich kamieni,
i podniést na wyzyny legendy, w swych przeuroczych witrazach franciszkanskich, o ktérych powiedziano,
ze sg ,iakby z barw stworzone kadzielnice. Wykwitaig z glebiny ciepte kwiaty, todygi zielone png sie
w goére, coraz bardziei przeswietlone, rozwaaig sie, nikng w otchtaniach przeczystego chtodu, gdzie btogosé
panuie wieczna,"

Nie na tem koniec. Wyspianskiego dzielem cata polichromia kosciota. Wiec znowu kwiaty, — tym
razem bledsze, ziemskie, — rozsciela je, rozsnuwa mitosnie po $cianach, niby miekka makate, niby szmat
taki wiosennei, zawianei mgtami. A ws$rdd tej niwy rozkwieconei niekiedy iawig siejakie$ postacie, iakby
z tei samej gleby wyroste. Bedzie to Matka™Boza, |ak Wadzita po tei ziemi, w barwistg katang krakow-
ska odziana, ieszcze poczuciem ludzkiei, bardzo ludzkiei doli smutna do giebi, albo ,,Charitas" dwie sieroty,
dwa biedactwa, dwoie chorowitych dziewczatek, brzydkich i opuszczonych, ktére iedyna ~odycz i pocieche
znaiduig w cieptym oplocie ramion, w niewymownym geécie wzaiemnejgo przygarniecia sie, wsp”‘czucia*
Tak to artysta ziemska nedze schronit pod skrzydta kosciota, jak wprzéd nowa moca rozpalit glorye jego
nadziemskich taiemnic.
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Twaérczo$¢ Wyspianskiego {est bowiem petnia, siega od prochu do gwiazdy. Nic nie jest dlan za
wysokie, nic za mate. Od dekoracyi koscielnej przechodzi do sztuki wnetrza, rysuie prolekty sprzetéw,
wzory wyszyé i malowidet $ciennych. Tak powstate znana ,Swietlica” na wystawie ,,Sztuki" krakowskiej.
Artysta pozostat tu wiernym swym najrdzenniejszym, archaiczno-piastowskim nastroiom* w budowie sprze-
tow ciezkich, o pierwotnych konturach, jakich$ wiédarskich siedzisk, tawic i skrzyn. Z krakowskiej chaty
wynio6st Jeden z ulubionych tam kwiatkéw, barwiste pelargonie, t. zw. , kaczkowane krakowiaki®, i utozyt na
fryzie tak, jak kaczeta iedne za drugiem si¢ wioda. Rzucit je réwniez jaskrawg garéciag na szare, prpste,
sukno zadon, nad ktéremi ieszcze kazat rozjasni¢ sie srebrem dwom gwiazdom z blachy wycietym, co sg
troche jak dziewczynine wystrzyganki z papieru, a bardziej jak misterne gwiazdki $niegu, co nim rosa mar-
nie sptyng, na chwile migotem cudnie rznietego djamentu zalénig,

Woyspianski przedsiebierze réwniez pierwsza prébe ornamentyki nowozytnej ksigzki. Ale nie od niej
zaczyna. Pierwej musi by¢ przeprowadzona rzecz wazniejsza, przetworzenie typograficzne ksigzki samej,
| tak siega znéw w dziedzine nowa, drukarstwa. Od pierwszej do ostatniej strony, wiasnych wydawnictw,
lub krakowskiego ,.Zycia®* stwarza on nowy ukfad kolumn, wybiera ksztatt czcionek, ustosunkowuje pro-
porcye, wreszcie sigga znowu po kwiat, jaki$ najprostszy, przydrozny oset, szedwig, poziomke, blawatek,
i kladzie go lekko na papier, kilku kreskami, $wiezy w mchu, w drzeniu ptatkéw, wedtug logiki wiatru
i Swiatla, jakim kwiat tak naturalnie si¢ poddaje. Takie duze badyle pogardliwej pokrzywy, na ktérych
wpodt uschte todygi natozyt mate, kazimierzowskie korony, niby $lubne pierécienie, co je z tg ziemig tacza,
staty sie czem$ bardzo wykwintnem, o co zgota trudno bylo posadza¢ nedzarza roslinnego, ze tem stac sie
potrafi pod reka polskiego artysty.

Plastyczna wszechstronno$¢ Wyspianskiego mi~a wyrazi¢ sie w jednym jeszcze kierunku, t. w ar-
chitekturze. Ze do tego nie doszto, winien tu jego i nasz tragizm — krétko$¢ trwania. Wyspianski od
poczatku rzucit sie¢ w prace z gorgczkowym wysitkiem, iakby wszystko zgiebi¢ naraz, wszystko opanowac,
wyczerpa¢, da¢ z siebie zapragnat, iakby czut za sobg Zte czaigce sie i nieublagane, gotowe ni¢ dotolitg
przerwaé w potowie brutalnem szarpnieciem. Dla Wyspianskiego wypowiedzenie nowego stowa w archi-
tekturze pozostato raczei idealnem zamierzeniem. Nie statlo czasu ni sit, by obok kiebigcych sie przepotez-
nych proiektéw nowych dramatéw, nowych dziet malarskich i poetycznych, zdotal nadto stworzy¢ z niczego
Swiezy ksztatt architektoniczny. Mamy iednakze spuscizne, Swiadczaca, ze my$l iego i w tym kierunku czu-
wata. Pierwszy $lad glebokich zainteresowan, odczucie architektoniczne, znaiduiemy obok studyéw nad
katedrami francuskiemi w szkicu ,.Swiety Kry$** napisanym woéwczas, kiedy miody artysta, ktérego nazwisko
jeszcze nic nie méwito, br™ udziat w pracach okoto odnowienia tego starego krakowskiego kosciota. ,,Po
catodziennem rysowaniu mito tam byto pod wieczér, o zmroku, gdy iuz cien iesienny szybko ogarniat
whnetrze gmachu, siedzie¢ na tych wyzynach, pod sklepieniem, na barokowym iakim$ odwiecznym fotelu,
i patrze¢, iak na rozpiete baldachy cudnego sklepienia bity tuny zar6w koksowego pieca rozswietlaigc
stroing koronke splotéw wioskiei nuty.” Cata tre$¢ szkicu zdradza szczere umitowanie i trzezwe zroziimie-
nieMzadan architektonicznych, niemal przeczucie tego, co w lat pare obudzi¢ sie mialo, {ako $wiezy prad

zapoczatkowanego odrodzenia. ,Piec dogorzat, tuny bladty; a w mroku ginely cienie i mary tegiego
renesansu.*

Natomiast ustawsdo co innego. Mysl artysty od zarania osnuw”a wiernie paieczg tkanka roien
umitowany, krélewski Wawel, O odbudowie kompleksu gmachéw, iakie niegdy$ zaimowaly wzgorze, sta-
nowigc otoczenie i nierozdzielng cato$¢ z zamkiem, zamarzyt Wyspianski od pierwszego dnia, w ktérym
Wawel powrdcono na wiasno$¢ narodowi, aby go zleczyl, opatrzyt i wskrzesit w nowei $wietnosci, na nowa
przysdos¢.

Z proiektem swym zwierzyt sie Wyspianski iednemu z krakowskich architektéw, i wspdlnie opraco-
wano pierwszy szkic. Tak powstat zarys planu polskiego Akropolu, iak go twdérca ujrzat w swym mozgu.
Gdy plan rozpatruiemy, nie iest on wprawdzie w stanie zadowoli¢, iako koncepcyg skonczona, mysl, ktéra
go pobudowata, nie znalada ostatecznego kszt~tu, w ktérymby wspélczesno$¢ stangé miata $mi~o obok
przesztosci. Niemniei zarys zawiera szczeg6ly, z ktéremi trzeba sie liczy¢, jest n. p. proiekt gaferyi podcie-
nionych obiegaigcych wzgorze, lub teatru greckiego, kutego w skale, ktérego pomyd, acz wyptyh” z indy-
widualnych sympatyi artysty, ma za sobg zaréwno tradycye rodzima, jak przysztosc.

Dochodzimy iednak do teatru, jako takiego, panstwa analogicznego do zycia, w ktérem Wyspianski
czut swobode absolutnego wiadcy, a ktéry zarazem byt terenem, gdzie artysta z calg p”~nig i stanowczo”a,
moze by¢ uznanym za architekta. Nie do$¢ bowiem, ze kazde iego dzietlo sceniczne miato obok oryginat-
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nosci tworczej, spoisto$¢ i Scista architektonike wnetrzng, ate ramy' kazdego z nich, obmys$lone zwarcie
i prosto, dawaty synteze tego, czego w tej mierze wymaga sie i oczekuie. A prace te podeimowat nietylko
.dla whasnych dramatéw. Poczucie nieskazitelnei stylizacyi tego ,lepszego** $wiata, iakim byt dla niego teatr,
jedynego $wiata, w ktérym naonczas, dziaty sie jeszcze rzeczy wielkie, — popchnety go do rezyserowania
Cyda, Hamleta, do rekonstrukcyi od nowa tla, zaréwno psychologicznego, jak architektonicznego.

System, jaki tu Wyspianski rozwinat, znajdujemy streszczony iako zakornczenie ksigzki o Hamlecie
owej tragedyi bez ojczyzny; ,,Przekréi zamku Hamletéw. Jedna wielka $ciana plastyczna, zmienjaigca swoi
wyglad co chwila za pomocg arrazéw i opon, kryigca i ujawniajagca koleino catg taiemnice zamku
Hamletéw, dekoracyinie stylowa i architektonicznie jasna, bedaca petnym wyrazem sztuki malarskiej
owego wieku, wywodzaca swoi rodowdd od freskéw Giotta i freskbw Mantegni, od $redniowiecznych scen
Passyi w katedralnych, wielkich tryptykach. — Architektura, Malarstwo i Dramat w jedno$¢ spojone, uja-
whniaigce zmystom widzéw, $wiatu i duchowi wieku postaé¢ ich i pietno,”

Ostatnie te stowa znaczg wiecej niz brzmig dostownie. Jest to nieiako Credo artysty, jego twdrcze:
»Stan siel*

A sta¢ sie miat — Teatr Wyspianskiego.

To ogromne zamierzenie zarysowato sie po raz pierwszy w chwili, gdy poeta kandydowat na stano-
wisko dyrektora teatru krakowskiego.

Réwnie nadaremno starat si¢ niegdy$ Matejko o oddanie mu przez miasto na pracownie w dozy-
wotnie uzytkowanie przeznaczonych na zburzenie starozytnych budynkéw poszpitalnych $w. Ducha, stano-
wiacych otoczenie kosciota $w. Krzyza, W goragcem pragnieniu uratowania zabytkéw od zagtady, chci”® je
mistrz zrestauroWacé i wyposazy¢ po ksigzecemu swemi bogatemi zbiorami, swa praca, swym duchem, tak,
ze obok tego, Czem byty same przez sie, statlyby sie nadto osobliwoscia, muzeum i pomnikiem.

W jednym i drugim wypadku zaprzepaszczono cudowng mozliwo$s¢ — z prostactwem i ignorancya
zdumiewaigca.

Jezeli iednak przez chwile zdotamy fakt usuna¢ z pamieci, i przyimiemy realizacye marzenia, ze
teatr Wyspianskiego bytby powstat za iego zycia i wedle iego planu to domysla¢ sie wolno, w iakich mnie]
wiecei statoby sie to zarysach.

Statby w posréd nas 6w teatr ludu, taczacy w swej budowie w iaki$ sposob przedziwny, czar pra-
stowiansklei gontyny, dostoino$¢ izbic drewnianego dworzyszcza Wawelskiego, moze co$ z rzewnej naiwnosci
krakowskiei szopki, moze Jaki$ dzwiek ptynacy ze Sredniowiecznego podegrodzia, iaki$ ton mocny Zygmun-
towego renesansu, a wreszcie nie w przeczysty, antyczny, grecki, — lecz nie owei Grecyi marmurowe]
i iuz w doskonatosci swej skamieniatei, lecz mtodei, surowei, homeryckiej, gdy budownictwo poczyn”o sie
zaledwo z drewnianego watku, gdy drewniane anty wystepowaty iak ganki polskich dworéw, a frontem
okrywaly spizowe ozdoby i barwne malowidta, w skali barw pierwotnych, S$wiezych i czystych, jakie jaisng
wstega przesuwajg sie stale w dekoracyinych motywach artysty.

W iaki cudowny spos6b wszystkie te znane pierwiastki miatyby sie skupi¢ w duszy twoércy, w jaki
tad utozy¢, ktore zyskaé pierwszenstwo, wreszcie iaki ksztatt ostateczny, a moze zgota inny i wyWy™y cat-
kiem niespodzianie — bytby stad powstat — tego nam juz nigdy wiedzie¢ nie bedzie danem.

Jedno iest pewnem, ze teatr Wyspianskiego, to byiby nietylko gmach, Jedyny w swoim rodzaju
i z pewnoscig w $wiecie Catym, nietylko pomnikowy odtam sztuki polskie], potezny i iednolity, iak blok
Micheda Aniota, — lecz organizm zywy, w ktérym iak w zwierciadle przeirzat by si¢ duch twoércy* poznat
siebie i wypowiedzied do konca.

A na scenie tego teatrum zorganizowatby sie przed naszemi oczyma i po przyszie czasy — owa
boska komedya, poczeta w cierpigcem sercu cztowieka — i polskie Kréle-Duchy schodzity by wiecznie na
to mieisce, dotkng¢ ie stopg, iak Apollo niszczacy nawiedzi ottarz w Delfi.

(C.D.N)
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MISCELLANEA.

Woczorajsze spoteczienstwo Warszawy w odzwier-
cledleulii J6zefa Weyssenhoffa.

Chwila obecna, postawita jakby mur migdzy nami, a tg
nafniedawniejsza, wczorajsza przesztoscia. Duszami catemi pe-
dzimy w przyszto$¢, a istnienie nasze dzi$, to wytezone wycze-
kiwanie, to nadstuchiwanie, to wreszcie gigantyczna w wysitku,
a pigmejska w rezultacie préba dopomozenia temu, co sig sta¢ ma.

Jakze dalekiemi mysli, czucia i przezycia... z przed wojny!
Jakze dalekiemi 6wczesne spory, sady — nawet walki! Jakze
daleka literatura! A jezeli dochodzg nas gtosy tworcow, ktérzy
poprzedzili wojn”®, to glosy ieno tych, unoszacych si® ponad
chwilami $wiata, chwilami, dla wiecznosci, zawsze drobnemi,
jakakolwiek ich waga i brzemienno$¢ dla nas ludzi.

Stuchamy gtosu wielkich; ptynie prorocza mowa Mickie-
wicza, tka Wyspianski, wota Konopnicka.. Sprawdza si®
wiele... przepowiedzieli oni wiele... albo my dzi§ inaczej umiemy
ich stucha¢. Ale to glosy tych, ktérych mitos¢ i potega geniuszu
uczynity wszechobecnymi we wszystkich momentach narodowego
zycia. O innych zapomniano. Gra surma wojenna Sienkiewicza,
ale odgrywa si® w naszych oczach epopeja legionéw, barwniej-
sza moze, bardziej bohaterska — a jeszcze fantastyczniejsza
w pojedynczych szczegétach osobistej, czy zbiorowej fantazji.

Inni zamilkli. Czemu? Czy byli wytworem chwil, ktére
przeszty — czy misja ich skoriczona? Milcza wszyscy — nawet
najlepsi ~ albo gtos ich brzmi stabo. Czy dzier dzisieiszy zabit
twércow — czy twoércy hie dorosli tego wielkiego dnia? Czy
powstang inni? — Ale ocenianie tego jest rzecza przysztosci,
i oto znéw ponosi nas przyszto$¢, ta przysztos¢, ktérej jasne
blaski $wieca nam, skro$ krwawa mgtawice...

Przeciez i przeszto$¢ byta; niedaleka, wczorajsza... tak
dziwnie oddalona przesztoé¢. Miata i ona — weczoraj, niedawno,
chwile bohaterstwa — i fzy — i jek i pieniagca sie bujnie fat®

zycia — i groze walki '— i moc oporu ~ i wstrzasat ziemia
podziemny dreszcz i szedt huragan tajnych, a rozbrzmiewajacych
nawotywan... a w tym chaosie zyfa, cierpiata, wyta z b6lu... tan-
czyla i bawita sie Warszawal

Miasto ukochane, miasto przedziwne — o tylu twarzach,
0 tylu duszach! Miasto powabne i rozpustne, Jak Kurtyzana
1 skalane, jak ona, bezduszne i zimne... a jak najmitosierniejsza
zakonnica mitosierne a jak najéwietsza meczennica, S$wiete!
Opiewali cig ci — dla ktérych Mekka bytas — plwali na ciebie
ci, ktérzy na powierzchnie zycia twego patrzac ~ rozdzierali
szaty nad pozorng pustka i bezmys$Inoscig twojg — krajali i dysse-

kowali cig ci — dla ktérych stata$ sie przedmiotem badan i stu-
djéow. Hulat w tobie wrdg i nienawidzit cie i lekat sie — depcac.
Kryt sie w tobie, jak w lesie zwierz tropiony — cztowiek, co-
dzienny, rozbijajac zapory i rozéwietlajac ciemnie ,Swiattem,
buchafacem z wiasnej piersi..." Bawity sia — zyty i przemijaty
bezmysine ttumy... walczyly, ginaty, czekaty i konaty w da-

remnem upragnieniu — inne. | to wszystko razem, w jednej
zawierusze dnia. Stawiano, budowano, Imiszono... przychodzity
coraz to inne fale i zte i dobre wysitki rozpadaty sie w gruz —
podejmowane znowu po raz setny. 1 ptyneto zycie podwdjnem
korytem: w jednem ciemny, grozny i twdérczy nurt, w drugiem
jasna, szumigca piana... Az wstrzasnat murami huk wysadzanych
mostow — zadrzata Warszawa — w oniemiatej grozie, karzacej
sprawiedliwosci dziejowej, w oniemiatem oczekiwaniu nowej,
walace] sie grozy. | cho¢ na chwilg oba te réwnomierne nurty
zlaty sia, zmieszaty i poptynety razem...

Byto jednak poprzednio — tak jak pamigtamy wszyscy.

| dlatego miata Warszawa dwie hzionomje, dwie dusze,
dwojaki thum, dwojakich twércéw swoich...
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| dlatego jednocze$nie z ludZzmi bezdomnymi biakali sie
po Warszawie Podfitipscy... i dlatego tworzyt w Warszawie |edno-
ozeénie Zeromski i J6zef Weyssenhoff. A cho¢ te dwa nazwiska
zdaja sie, charakterem dziet swoich nie znosi¢ i wykresla¢ wza-
iemnie, jedno jest koniecznem uzupetnieniem drugiego, gdy od-,
wracajac oblicze od przysztosci, chcemy uprzytomnic¢ sobie War-
szawe taka, jaka byta.

Czy czas po temu? Pewno. Budujemy jutro a raczej
marzymy o jutrze, ali¢ nie burzymy dawnych fundamentéw, ani
zabytkéw. Zreszta czasy minione maja swa rzewng mgta, oku
i sercu mita. A niema juz chyba wiekszej rozkoszy, jak wspo-
minanie chwil smutku, czasu wesela. Jakkolwiek szary jeat
dzien nasz dzisiejszy, kioni sig on ku Jutru,” ktére rozswietli¢
sig musi zorza spetnienia, gdy wczoraj wydawato sie bezna-
dziejng noca.

Warszawa miniona, Warszawa petna prze$ladowania i ucisku,
obwieszona rosyjskimi napisami, deptana przez kozakéw i zan-
darmoéw, byta jednakze miejscein, gdzie$my sie zy¢ uczyli, gdziesmy
czuli, miata swoj urok dla nas odrebny i pociagajacy... Jak uko-
chana a nieszczedliwa matka, ktéra bedac przedmiotem bolu
i wspotczucia, nie przestaje by¢ moralng podpora. O tej War-
szawie zapomnie¢ nie nalezy; a zwr6ci¢ sie do niej mozna juz
dzi$, bez gryzacych tez upokorzenia i bélu, a nawet z dumg, bo
tyle przetrwata, ie wszystko przetrwa. Otrzasneta ze siebie
jarzmo jednej niewoli i idzie mimo wszystko z podniesiong
glowa, smutniejsza, powazniejsza, ale cichsza, bardziej skupiona
a w wiekszym maiestacie. Nastapito y/ niej jakby chwilowe
zniwelowanie stanéw i zdemokratyzowanie ogélne, czescig dla-
tego, Ze opuscita ja wielka liczba ,,moznych tego $wiata", ktérzy
w nig duszg widocznie nie wrosli, czescig dlatego tez, Ze ni¢
tak nie znosi réznic, jak ogélna troska i smutek, Ale przede-
wszystkiem dlatego, ze hasta, ktére zdawaty sie brzmie¢ tylko
dla ograniczonej czesci jej mieszkanicow — rozlegajg sie dzi$
petnym i dono$nym gtosem i coraz wigcej dusz tacza i skuwaja
w ieden wielki szereg. Zycie Warszawy ulegnie niechybnie zu-
petnym przeobrazeniom i cho¢ nie zatrze sie podziat istniejacy
wszedzie, wyplywajacy z réznic stanowisk, z réznic urodzenia
i majatku, zatrze¢ si¢ musi, co daj Boze, podziat na szermieny
i ofiary idei z jednej, na bezmys$lng gawiedz i bezduszng gars¢
uzywajacych zycia z drugiej strony. Wspélna daznos¢, wspdlna
konkretna praca, wytrzebig te réznice, ktére wyradzaty sie
w przerazajace lekcewazenie i plytkos¢ sadéw jednych, po-
garde i nienawi$¢ u drugich.

Ale oto znowu mysle o przysztosci...

Woczorai leszcze istniaty jednak te przepascie i znalazty
swoj oddzwiek w literaturze, czasy za$ obecne, kiadace tak
olbrzymie przestrzenie migdzy nami, a kazda ubiegajaca chwilg
dozwalaja spojrze¢ na dzien weczorajszy z objektywizmem i za-
ciekawieniem badacza.

Jozef Weyssenhoff tworzyé poczat w koncu ubiegtego
wieku, a byt to, jak pamigetamy, moment w literaturze naszej
niestychanie”bujny, w ktérym ziotem bogactwem jesieni mienita .
sie dojrzata tworczos¢ Sienkiewicza, Konopnickiej i Prusa, ale
odurzaty .juz wonig i barwa, jak dziwne, niepokojace kwiaty»
dzieta Przybyszewskiego i odzywaé sie poczat Zeromski. Zaczy-
nato sie w calej peini panowanie 6wczesnej Mtodej Polski,
ktérej hasta literackie, taczyly sie silnie z hastami spotecznemi.
Na tem tle wulkanicznem i goracem, gtos Weyssenhoffa zabrzmiat
obco, a raczej odrebnie. Gtos ten chitodny, szyderski, a wy-
kwinty, gtos cztowieka, ktéremu bél nie rozsadza piersi, ktory
patrze¢ umie z ironja niezaprawiong gorycza, bez buntéw i bez
pozadan, gtos mtody — w namietnym chérze miodych — roai-
wazny, i tylko drwigcy, stanowit zjawisko w 6éwczesnej miodej
belletrystyce polskiej tak nowe, ze az radosne. Pianka satyry,
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wykwint $wiatowca, niedbata, lekka krytyka wiasnego otoczenia —
w potaczeniu z wytwornoscig jezyka i obserwacji — oto, co
autorowi ,,Zywota i mysli Zygmunta Podfilipskiego®, odrazu
zyskato powodzenie. Jeéli typ Podfilipskiego w pewnych kolach
towarzyskich Warszawy, az nadto byt znany, to wkroczenie Pod-
fiUpskiego do literatury byto nowoscig zupetng i troche ucieszna.
Powie$¢ miata powodzenie olbrzymie i mie¢ je musiata. Nie
dotykam w tej chwili jej strony artystycznej — ale tre$¢ jej
byta, przedewszystkiem — kojaca. Tak jest kojaca, mimo catej
ujemnosci bohatera. Jest on bowiem szerokim warstwom spo-
teczenstwa tak obcy, jak obcg mu jest sfera do ktdrej nalezy.
Wobec olbrzymich duszq szarpiacych zagadnien, ktére juz w opo-
wiadaniach swoich podnosit Zeromski, wobec ginacych w ttumie
i napozér niewidwalnych walk ze ztem w przeréznych postaciach
a ttoczacem i trujacem dusze; problemat Podfilipskiego $ladu
grozy mie¢ nie mégt — mogt stuzy¢ jedynie chwilowa rozrywka.
Istotnie c6Z spoteczenstwu, w ktérem konaty ,Sitaczki“, w ktd-
rem porzucali ziemig rodzinng i starych ojcéw, ludzie jak ,,Doktér
Piotr*, w ktérem walczyli i gingli ,Judymowie” a nad ktérem
unosity si¢ stada krukéw i wron — céz spoteczenstwu temu
szkodzi¢ mogto, Ze istnieja, chodza wsréd nas i umierajg zagra-
nica Podfitipscy. Satyra, nie potracita o zadna struny bélu. Smiali
sie z niej ~ a wreszcie u$miechali sie wszyscy “ nawet ci naj-
blizsi Podfilipskiego. i Mieli oni dla niego wiele wyrozumiatosci
a nawet odrobing podziwu, bo¢ wreszcie, pozornie, zyciem swo-
jem umiat pokierowaé, raczej, poniekad, je stworzy¢. Dalsi —
$miali sig ztosliwie — ale bez goryczy. Wielu zapoznawato si®
chetnie z klasa ludzi, stojacg tak zupetnie po za obrebem witas-
ciwego spoteczenstwa — nie brakto w tem zaciekawienia —
a moze i szczypty snobizmu. Rzuci¢ oto mozna byto okiem,
po raz pierwszy na $ci$le odgraniczone salony i buduary* zajrzeé
cho¢ na moment do gabinetu restauracyjnego, gdzie sie bawi
select towarzystwo. Mowiono: ,tacy oni sa“ — rzadziej:
S8 i tacy“. Aleistnienie Podfilipskiego nie stanowito zadnego
niebezpieczenstwa. Szkodzi¢ on narodowi nie mégt, bo zbyt
luznemi ni¢émi byt z nim zwigzany. Przyjrzano mu sig, poSmiano
sig i poszto sie dalej. Byly inne grozniejsze typy, ktére nagle,
jaskrawo o$wietlone ukazaty sie w catej ohydzie przed struchla-
tymi oczyma. Byly i takie, ktére ukazane raz, przesladowaty
dusze, jak zmora. Byli mieszkancy tzawca”) zaple$nieli w sob-
. kostwie, tchérzostwie i podtosci, byto otoczenie mtodego Zycha,
w czasie jego jednorocznej stuzby wojskowej — otoczenie ludzi,
u ktérych nedza i mus taszenia sig znienawidzonej wiadzy, wy-
trzebity wszelka godnos¢ i mitosé, nietylko narodowa, ale i ludzka®),
byto znieczulenie, umyslna $lepota i zatracenie w niewolniczych
duszach — najprostszego poczucia honoru i obowigzku, byta
rozpaczliwa walka miodych, ktérzy ratowali lub tracili dusze,
chroniac je przed zysyfowa, ale ztowieszcza praca wroga.
A przecigtny mieszkaniec Warszawy, ktéry w gtosy rodzimego
miasta cho¢ troche umiat slg wstuchiwaé, styszat podziemne, ale
pracowite i nieustajace kucie.

Wiac posta¢ Podfilipskiego dostarczy¢é mu mogta jedynie
rozrywki. Jakoz dostarczyta mu jej obficie i to rozrywki szla-
chetnej, bo w potaczeniu z zupetnym zadowoleniem artystycznem.
Ze opracowanie powiesci nie jest zupetnie oryginalnem, Zze forma
1 ton pokrewne sa niektérym utworom Anatola France’a, 5®
wet Abel Hermant nie jest im obcy, *) nie odbiera to original-
nosdci polskiej ksigzce, tak nawskro$ oryginalnym, tak swoiskim,
tak znakomicie podpatrzonym iest typ Podfilipskiego.
przekonane w gt*bi duszy o swojej bezwartosci,

To zero,
to zero, nie-

') Promieri Zeromskiego.

*) Mogita Zeromskiego

% Andrzej Radek Zeromski.

*) Yicointe de Courpiéts — Ab«l Hermant
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pozbawione podtosci, gdy sig jej okaze potrzeba, ta barfika wy-
deta préznoscia, najtatwiejsza do zadowolenia, ta absolutna*'tii-
co$¢ umystu i duszy, tale zadna, ze aZ niemogaca wywiera¢
destrukcyjnego dziatania — przy obserwacji Weyssenhoffa i w mi-
strzowskiem jego odtworzeniu, nabiera niestychanej plastyki.
Zwazmy, ze nie brak satyrze tonu moralnego: cale otoczenie
Podfilipskiego ma dla niego pogarde i nikomu nie jest on po-
trzebny, Moznaby powiedzie¢, ze to wiasnie odosobnienie Pod-
filipskiego jest karzacem przeklenstwem takich istnien — nie
mam jednak wrazenia, by wykazanie tego lezato w zamiarach
Weyssenhoffa. Satyra jego nie jest dydaktyczna, jest raczej
czysto zartobliwa i to moze stanowi jej warto$¢ aiiystyczna.
Tezy nie ma zadne] — ostrzegania zadnego. Reprodukcja tylko
i to bynajmniej nie fotojjraficzna, bo zbyt gteboko sigga obser*
wacyjny talent Weyssenhoffa.

Podpatrzone wady, btedy i $miesznosci nie bolg i nie
gnebig go, przeciwnie, pobudzajac go do Smiechu, a z nim, nas.
Zadnej rozbiezno$ci miedzy zamiarem a wykonaniem. GdyWeyssen-
hoff, ktérego talent ptynat absolutnie tym niefrasobliwym poto-
kiem warszawskiego zycia, zapragnie zakosztowaé zatrutego
wody drugiego potoka gdy uderza na trwoge, lub chociaz
ostrzega chyba natychmiast. Talent jego nie znosi cierpienia.
Powiedziatabym wiecej: talent jego nie znosi powagi zycia.
Gdy stanie z nig oko w oko, odzywaja si¢ wnet tony fatszywe,
lub naiwne, jak zgrzyty. Gdy nie karci, nie cierpi i bron Boze
nie naucza a tylko obserwuje, jest nieoceniony. Szczegélniej,
gdy obserwuje tych, miedzy ktérymi siq obraca, jak to czyni
w Podfilipskim i Sprawie Dotegi. O perfekcji, z jaka odzwier-
ciedla tg sferg ludzi, zbyt juz méwiono, by coskolwiek nowego
powiedzie¢ mozna. Ale niepodobna, przy retrospektywnem spoj-
rzeniu na Warszawe, oprze¢ sie checi przyjrzenia sie dzigki au-
torowi Podfilipskiego temu zbiorowisku istot obcych, niezwia-
zanych niczem z szerokiem zyciem naszego miasta, ktére tu,
wérod nas zyly, istniaty, ktérych nie dostrzegali jedni, ktérym
przygladali si¢ drudzy a wygrazali — dla zasady troche —
jeszcze inni.

Podfilipski jest typem moze sporadycznym, odosobnionym,
na to zgoda. Zwazmy jednak Ze odosobnienie jego, w jego
wiasnem otoczeniu, nie jest skutkiem matosci jego duchowej,
ale wyptywa raczej z faktu, Ze ,,urodzenie" jego nie upowaznia
go faktycznie do bratania sie z ,urodzonymi”, wsréd ktérych
chce zyé. Filjacji z rodem Podfilipskich, o ktérych pisat Pa-
procki, znale$¢ nie moze. Utrzymuja go na powierzchni ele-
ganckiego warszawskiego towarzystwa i uprawomocniajg do
obcowania z niem:. bezczelno$¢ i dochody metne, ale znaczne.
A jednak ten cztowiek o niepewnem pochodzeniu i metnych
Zzrédtach dochodowych bywa wszedzie, jest przyjmowany i —
niema co méwi¢ — nalezy do pewnej sfery ludzi, bo¢ wresz-
cie stykaja sig z nim, zapraszajg i nie poniewieraja nim zbytnio.
Nie majg do niego wstretu, nawet go lubia.. A jezeli zdarza
sie kto$, kto zrywa si¢ bezczelnego franta ,kué¢ w mo..
to dziki, nieokrzesany Litwin, zadng miarg nie mogacy by¢ za-
liczony do... dobrego towarzystwa.

Jacyz sg oni, i czy malujac ich Weyssenhoff myslat o sa-
tyrze, czy tez gryzacej ironji podobnych istnien, na tle éwczesne]
Warszawy nie odczut? Zdaje roi sig, Zze ta satyra lezagca w tte
powiesci — w otoczeniu Podfilipskiego — jest mimowolna, do-
konata sie nietylko bez wedzy, ale nawet wbrew intencji
autora.

Ci wszyscy ludzie zyjg w iakiej$ orgji zabawy i uzycia.
Précz zabawy io sprawach mikroskopijnego znaczenia, zdajg sie
0 niczem nie mysle¢. ,Co to jednak jest ,Warszawa", moéwi
pani Eliza Kostkowa, jeden z dodatnich typéw powiesci —

akie ognisko wesotosdci!** | to nie omyHca War-
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Bzawa, do dzi$ dnia, uchodzi¢ moze dla niektérych za ,,ognisko
wesotosci I”  Céz dziwnego, Ze mogta niem by¢, dla wybrancéw
ztego, czy dobrego losu — ktéry im zakrywat cata prawda zy-
cia, Na tle tem, mienigcem si™ szychem, cxy ztotem, hulaszczej
wesotosci bigkaig sie jakie$ postacie, ktére co$ czynié, czy
czu¢ maja. Maja bo autor tak pragnie. Dziatania tego, tej
pracy, ani tych dazen nie ukazuje jednak iodbiera sie wrazenie,
ze i¢h, poprostu, ukaza¢ nie potrafi. Szlachetna antyteza Zyg-
munta Podfilipskiego, brat jego Tomasz, ktéry ,,czem$ tam™ zej-
mowat sig podczas przedtuzonych studjéw uniwersyteckich, to
przeciez niedotega zyciowy, potrafiacy tylko cierpliwie czekaé —
az mu los umozliwi potaczenie z ukochang kobieta — innych
aspiracfi nie ma, Zona jego, majaca byé poniekad wzorem ko-
biety polskiej —ezdobywa sie nn czyn, wzruszajacy gteboko
Jacka Ligeze, ale bedacy czynem elementarnego, niemal kate-
chizmowego mitosierdzia, wzgledem zdeptanej i nieszczesliwej
istoty. Wogble, kto tam zna czyn — i kto ma aspiracje? Czy
pan Szrenski, ukazany wprawdzie migawkowo, ale z pewng pre-
tensjg do cech dodatnich.
znodciach jego. | wreszcie nie wiemy, czy ten pan, ktéry nie-
watpliwie gérnolotnie — a nawet pieknie przemawia — jest
w otoczeniu swojem oderwanem zjawiskiem, czy teZz ta powazna
jego ttrona. Jacek Ligeza, przyzwyczajony do usmiechu — gdy
méwi o i™woim bohaterze — u$miecha wcigz — usmiechem
tym pokrywa pogardt; dla podtosci, ale i politowanie dla ludzi
zastuzonych, ktérzy sa ,troche mantycy“ — bywaja — bez-
wzsrledni.

Tak wiec zadlo satyry w Zywocie Zygmunta Podfilip-
skiego — godzi nie w bohatera, ktéry przemija, ale w otoczenie
jego — ktdére bylo trwatem. Egoizm, miernota, przerazajaca
ignorancja istotnego zycia narodowego — odzwierciedlajg sig
w tej ksiagzce, ktéra bykaby ksiazka, jak piotun, gorzka — gdyby
autor sam te gorycz odczut. Moze dla artystycznej jej strony
lepiej, Ze aig tak nie stato.

Natomiast Zle $ie stato dla nastepnego dzieta Weyssen-
hoffa, a autor uzyl w niem satyry $wiadomie i dydaktycznie,.
W ,.Sprawie Dotegi" Weyssenhoff chce (otéz, wiasnie, chce)
przedstawi¢ zapasy wybitnej, dzielnej jednostki z martwotg i te-
poscig otoczenia. Satyryk uzbroit sit; tu w sztylet moralnosci
i trucizng ironji — a przepasat si¢ wstega dogmatéw i zasad.
| przeciwstawit $rodowisku, ktére zna i czuje, jak nikt inny
moze — typ cztowieka nowego, dziatacza spotecznego, kté-
rego nie zna i nie czuje wcale. Smiejemy si® do rozpuku z lu-
dzi, ktérzy rozbijaja plan Dotagi, wzruszamy ramionami nad ich
obskurantyzmem spotecznym i nieudolnoscia w pracy, ale $mie-
jemy sie i wzruszamy ramionami.nad bohaterem, ktéry z nimi
srukat przymierza — nb, i nad iego,
sprawa.

i nieudolnie pokierowang

(D. N)
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zaltowych grot swej wyspy oiczystef doby¢ co$ z ech dawnej
jej stawy. Dzi$ wszakze pisuje przewaznie po dunsku i przej-
muje sig naszg Europg, a moze bardziej jeszcze Ameryka.

Dwie najlepsze jego sztuki to: ,Hadda Padda** i ,Kon-
gegiiwen**, co$ jakby awatar Brunhildy po #atach tyagcu,
w dynamice sztuki to samo jakby tetno, ale juz ostabte, sttu-
mione — umys$lnie moze i zapewnie stusznie.

Pozatem Kamban zaczyna ulega¢ ideatom amerykariskim
(Jensen) i skadinad wiecej niz scena pocigga¢ go sie zdaje
estrada, z ktérej rozwija swoje poglady i ideaty ku entuzjazmowi
jednych a oburzeniu drugich mieszkancow stolicy.

Na liczne zapytania i skargi tn wszystkim,
Jctérzy z braku zaproszerh nie mogli wzigé¢ udziatu w I. Wie-
czérze ,Zdroju"

odpowiadamy, ze przepisy policyjne nie

zezwalajg na. urzadzenie wieczoru publicznego. Policja nie czyni
zadnych trudnosci, gdy chodzi o udziat w wieczorze abonentéw
pisma naszego oraz cztonkéw ,,Ostoi”. Notatke te czynimy dla

informacji odnosnie do przysztych wieczoréw ~Zdroju".

Panu H. Sz. w 0. Jezeli méwey wieczoru ,Zdroju'™,
poswieconego ideatom literatéw i artystéw zgrupowanym w ,,Bun-
cie nie interpretowali dos$¢ elementarnie dziet swoich lub ar-
tystycznego kierunku ,,Buntu“, jezeli ,nie wyttomaczyli istoty
ekspresjonizmu” to nie mozna z tego czynie im zarzutu. Zaden
z twoércéw nie okaze sie sktonnym do ,ttomaczenia" dzieta
swego lub swoich zamierzen. Podrecznik, eneyklopedja, kata-
log — to pojecia stojace po za nawiasem tworcy. Zreszta
artysta zdolen przemawia¢ do wspéHudzi tylko wiasnym jezy-
kiem, ktérym tez przemawia w utworze sztuki; zrozumienie za$
tego jezyka jest rzecza stuchacza.

PISMA NADESLANE.

Maski — zeszyt 11. St. Wyspianski — Witraz wawel-
ski, Stefan Grubinski — Szary pokédj. K. Irzykowski — Poezje.
Kaz. Tetmajer — Walka. L. Wolski ~ Z chinskiej liryki,
Wt Orkan — Listy ze wsi. Przeglad.

ERRATA.

Na stronie 54 ma by¢ dekoratywnie zamiast demo-

Panu R. C,wL. Godmundur Kamban, Isiandczyk Kratywnie; na stronie 55 ma by¢ prawodawcy zamiast
z Reylqavik fest przedewszystkiem dramaturgiem. Smiafe, petne  pracodawcy.
talentu utwory jego, zwrécity nan odrazu uwage krymki Za-
chodu. Zaczat od strojenia lutni na ton Eddy, chcac moze z ba-
Redaktor naczelny i odpowiedzialny; Jerzy Hulewicz, Koscianki. — Przedstawiciel redakcyi na Austro-Wegry:
Jakdéb Geszwind, Wieder. — Nakfadem Spoétki Wydawniczej ,,Ostoja** w Poznaniu.

Whnelkie prawa autorskie,

przetdadu oraz reprodukcyi zastrzezone.
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Stanistaw Przybyszewski:

Poznan Ostojg JVIysli PO|SkI€j

S

Cena mk. 3.00

MARYAN SZYJKOW SKI

ZARYS ROZWOJU

= CENA MK. 7.60 CENA MK. 7.60

DO NABYCIA WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH
LUB WPROST

Z SPOLKI WYDAWNICZEJ ,OSTOJA™"
POZNAN, PLAC WILHELMOWSKI 17 - TELEFON 5100

SKLAD GLOWNY NA KROLESTWO:
GEBETHNER 1 WOLFF W WARSZAWIE

w GALICYl: GEBETHNER | SKA. — KRAKOW

W SZWAIJCARYI:
LAUSANNE LIBRAIRIE, POLONIA MAISON DU KURSAAL

LPpflCY*

SPOLKA Z OGRANICZONA POREKA
PIEKARY 21 WPOZNANIU PIEKARY 21

POLECA SIE DO WYKONYWANIA

WSZELKICH PRAC DRUKARSKICH

GUSTOWNIE, SZYBKO 1 TANIO
TELEFON 3097 TELEFON 3097

.3



Nr.-3 ZDROJ Nr. 3

S. KALA MAJ SKL,A Plac Wilhelmowski 2.

POLONIA g, e

Lbusanne, Maison Kursaal, Szwajcarja

przyjmuje wydawnictwa we wszystkich jezykach na rachunek komisowy oraz do-
starcza wszelkich wydawnictw \czasopism zagranicznych w jezykach polskim i obcych.

--------- »---—--——-----  ZamOwienia wykonywa sie starannie i szybko. = -------------mmeoomeoes

NA A O ¥ Czasopismo ilustronane, poSnigoone
1V X YW 1 literaturze, sztuce i satyrze

Wychodzi 1* 10. i 20* w miesigcu — — Adres Redakcji i administracji: KRAKOWf Wolain 119
Prenumerata z przesytka: kwartalnie 13 kor. — poétrocznie 24 kor. —rocznie 43 kor.

Z dniem 20. marca druk nowej powiesci K. Tetmajera p. t. ,,Walka" i cykl ,,Listéw ze wsi“ Wt. Orkana.

Czasopismo uzyskato prawo reprodukcji wspaniatego zbioru obrazéw St. Wyspianskiego, orfiz
kolekcji karykatur K. Sichulskiego. — Wspoipracuja najwybitniejsi pisarze i arty$ci polscy.

Na zadanie wysyta sie numery od 1-go stycznia b. r. OGLOSZENIA wedtug umowy.

Fatgaany, paral lenana
Jak wiadomo, tylko fabrykaty pierwszorzedne,
takis Btohstsiia, Bsrduia, Steinwega, Schiedmaysra, Hinkla, HorOgla, Burgera itd.

kKad Hle

Berlin-Drezno. Najwiek. ! najstarszy magazyn. Katalogi bezpfatnie.




